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LCATALOGO de las obras dramdticas de la propiedad del Circuro,
[1TERARIO COMERCIAL. e

DRAMAS
EN TRES 6 MAS ACTOS.

Madrid por dentro.

Entre ol cielo y 1a tierra.
Susana.

La duda.

Los Hijos de la noche.

El Capitan Pacheco.
- Hamlet.

Dor Alvavo de Luna.

El Triunfo del pueblo libre.
Napoleon en Espafia.
Kuser 0 los bandos de Holanda.
“La Torre del Duero.
Magdalena.

La Pasion.

EL Hijo del ciego.

El Castillo de Balsain.

Los Contrahandistas del Pivineo.

El Puente de Luchana.
iCreo en Dios!

iLas Jornadas de Julio!
Pedro Navarro.

Don Rafae! del Riego.
‘La Niiia del mostrador:
La Mano de Dios.
Remismunda.
iRedencion!

Rioja.

.. Mujer 'y madre.

. L Curioso impertinente.

La Aventurera.

La Pastora de los Alpes.
Felipe &} Prudente.

Dios, mi brazo y mi derecho.
El [Fénix de los ingenios.
Ricardo MI. )

Caridad v recompensa.

El Donativo del diablo.

La Hija de las flores.

EL Valor de la mujer.

La Fuerza de voluntad.

La Mascara del crimen.

La Estrella de 153 Montaiias.
La Ley de raza. S
Sancho Ortiz de las Roelas.
Andres Chenier.

Adriana,

La Ley de represalias.

EI Ramo de rosas.
Caibar, drema bardo,

El Trovador, re/undido,
Cristobal Colon.

Un Hombre de estado.

El Primer Giron.

El Tesorero del Rey.

El Lirio entre zarzas.
fsabel ta Catdlica.
Antonio de Leiva.

La Reina Sara:

Ultimas horas de un Rey.
Don Francisco de Quevedo.
Juan Bravo el Comunero.
Diego Corrientes.

E! Bufon del Rey.

Un Yoto y una venganza.
Bernardo de Saldafia,

El Cardenal y el ministro.
iNobleza republicana.
Dofia Juaua la Loca.

El Hijo del diablo.
|Sara. '

Gareia de Paredes.
Boabdil el ehico.

El Fuego del cielo.

Un Juramento.

E!l Dos de Mayo.
Roberto el Normando.

- GOMEDIAS
EN TRES 6 MAS ACTOS.

El hijo natural,

El dinero ¥ la opinion.

Un hombre impovtante.
Quicn mas mira menos ve.
 La escala de la vida.

Unos levanla fama,

Las Indiasen fa corte.
iMejor es creer!

Los Organos de Mdstoles.
La Escuela de los ministros.
El Fendo y la corteza.

EI Tesoro del Diablo.

La Flov de la maravilla.

El Agua mansa. !
Un Infierno 6 la casa de huésps.:
El Duro y ¢l millon. "~

El Oroy el oropel. -

El Médico de cdmara.

Un Loco lace ciento.

La Tierra de promision.

La cabra tira al monte.

Sullivan.

El Peluquero de Su Alteza.

La Consola y el espejo.

El Ribano por las hojas.

Tres al saco....

Un Inglés y un vizeaino.

A Zaragoza por tocos.

Los Presupuestos.

La Condesa de Egmont,

La Escuela del matrimonio.
Mercadet.

Una Aveniura de Richelieu.
Deudas de honor y amistad.
Merecer para alcanzar.

DPara vencer, querer.

Los Millonarios.

Los Cuentos de laveina de Nav.
El Hermano mayor.

Los Dos Guzmanes.

‘| Jugar por tabla.”

Juegos prohibidos.

Un Clavo saca otroclavo.
El Marido Duende.

El Remedio del fastidio.
El Lunar de la Marquesa.
La Pension de Yenturita.
Quién es eila?

Memorias de Juan Garcia.
Un enemigo oculto.
‘Trampas inocentes.
LaCeniza en la frente,

Un Matrimonio 4 la moda.
La Voluntad del difunto.
Caprichos de la fortuna.
Embajador v Hechicero.
Mauricio el republicano. .
A quien Dios no le di hijos...!
1.2 Nueva Pata de Cabra:
A un tiempo amor y fortuna.
El Oficialito.

Ataque y Defensa.

Ginesillo el aturdido.
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Esta obra es propiedad .de DON. PABLO AVECILLA,
que perseguird ante la ley al que sin su permiso la reimpri-
ma, varie el titulo, érepresente en algun teatro del reino, 6
en alguna sociedad de las formadas por acciones, suscriciones 6
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PERSONAGES.

EUGENIA. . . . ... ..
BRIGIDA.. . . . . .. ..
EL DUQUE. . . . .. ..
EL CONDESTABLE. . . .
DON JUAN DE AUSTRIA.
EL REY CARLOS IL . .
UN CONSEJERO. . .

SECRETARIO. 1.7 . . .
M. 20 v s
UN CAPITAN. . .. ...

UN GENTIL-HOMBRE. . .

ACTORES.

Dofa Josera PALMA.
Dosa Doronres PErEZ.
Don Juriax RoMEa.

Don Frorencio RomEa.
Don AnTtoNio Pizarroso.
Don AnToNto LozANo.

. -. -Dow Lizaro Perez.

Dow Jose Pro.

Don FErvANDO NAVARRO.
Dox MANUEL SOTOMAYOR.
Don Josk Siweo.

. Dox Parricio SoBrADO.

Don Jost Mas.
Dox FernNaNDO GUERRA.
Dox GerONIMO GONZALEZ.

CoNSEJEROS, CORTESANOS ; GENTILES-HOMBRES, CONJURADOS,
GUARDIAS Y. ACOMPANAMIENTO. ‘

Afio de 1679.



- AGTO PRIMERO.

Sala adornada con muebles de la época: puerta en el fon- :
do, dos a la izquierda del actor, la una secreta. A la :
derecha un balcon.

ESCENA PRIMERA.

PrrEz.

No hay duda, las seis han dado ‘ R
no vuelven... jqué demontre!
SSZon muchas mujeres estas!
‘no hay nada que les importe..
¥n saliendo con la suya...
mientras que su objeto logren, ‘ ; |
todo va bien, annque luego |
el pobre Perez se-ahorque. ' - -
Para rezar el rosario ’ S )
y decir, ora pro nobis, : . |
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sobrado tiempo han tenido

desde las dos... jya es de noche!
iReniego de sus beaterios! .
Y si tardan mucho jadénde :
las he de hallar? Y si en tanto

el Duque ;Dios me perdone!

aqui viene y por la nifia

pregunta jquién le responde?

~ Vamos... yoy perdiendo el tino...

FucENIA.

Prrez.

R UGENIA .
Bricina.
FUGENIA.
BRIcIDA .
Evcenia.

Perez.

me van entrando sudores...
(Aldabonazos en la puerta de la calle.)
{Dentro.}
Perez! Perez!
Ellas son!

(Desde el balcon.)
Para qué dan esos golpes?
;no traen la llave?... Ya entraron...
y suben los escalones ’
de dos en dos... jeuanio va-

we ha ocurrido algun desorden?

ué sucede?
(Salen muy agitadas Eugenia 4 Brigida: aque-

la arroja el manto y esta lo levaniay dobla.)

ESCENA II.
Eveenia.—Bricpa,—PEREZ.

- Ah!... Dios me valgal...
(Se deja caer en un sillon.)

Y a mi los santos Apbstoles,
jCerraste bien? :
-~ .. Siseiiora,
con llave y con vueltas dobles.

Bien hecho: en este recinto
no es facil que nos acose...
Seifiora... jpodré saber

la causa de esos temores?
jpor qué da la vueltaa casa
despues de las oraciones,
cuando sabe que por ello

a grandes riesgos me espone?



FuGENIA.

PrrEz.
EucunNta.

PEeREZ.
EUGENIA.
PEerEZ.
Eucenia.

PEREZ.
FucENIA.

PEREz.
EvucEnIA,

—_— -

Vuesarced me di6 palabra...
Sefior Perez, no se enoje:
es verdad que volver antes
le ofreci con los mejores
propositos; pere i veces
la casualidad dispone
otras cosas, a pesar
de las buenas intenciones.
Pero... ‘

Nada, es muy sencillo:
fuimos al sermon. ,

. A ddnde?

A la Soledad.

. Tan lejos?
Gusto de oir los sermones
del Padre Albornoz. Rezamos,
{la platica acabose.
ira aun temprano, salimos
a la calle, y antojéseme
dar por Atocha una vuelta,
y fuimos alla; veloces
el prado de San Geronimo
atravesamos, y entonces
notamos (ue 1os seguia
a cierta distancia un hombre,
Un hombre!

Si, sefor Perez;
un hombre y no de mal porte,
a guien recuerdo haber visto
rondandome los balcones.
Qué decis!... rondando?

' Pues,
ese mismo; y como el pobre
tan solamente ha logrado
desden en vez de favores,
al verme por vez primera
en la calle, se conoce -
{ue quiso hablarme, y al punto,
como quien dice 4 galope,
huimos de él... ;él detras!
nosotras corre.y mas corre:
fatigadas, aturdidas,
por calles y callejones
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nos metimos; poco practicas
de Madrid y mucho torpes
nos perdimos, rodeamos
unas distancias enormes,
y por ultimo rendidas,
sin esperanza y sin norte,
llegamos a Leganitos
y a nuestra casa.
PerEz. Y el hombre?
Eveexia. Siempre detras, sefior Perez,
terco y duro como un roble.
Nos dijo cuando cruzamos
por la calle de san Roque...
«No se fatiguen, sefioras,
que el que las sigue csunnoble.»—
Mas como alli se.quedaron
sin respuesta sus clamores,
afiadié ciego de enojo '
y con descompuestas voces:
«Yo haré que lo que por hien
1o aceptan vuesiros rigores,’
en otro tiempo y lugar :
mal de su grado me otorguen.» .
Perez. Eso dijo? _
Eveenia, (Ciertamente.
Perez. Por el Sauto de mi nombre
que no saldran otra vez
sin que Perez las escolte.
Callad, sefiora, por Dios, -
y de aquestos pormenores
nada digais 4 don Juan
si @ veros viene esta noche.
Evcenia. Y por qué? No es conveniente
que mi protector ignore
los peligros que me-cercan.
;Como quereis vos que tome
en mi pro, si nada sabe,
las debidas precauciones?
Perez.  Cumplid vuestra voluntad;
imas lo que ahora os propone
mi labio, puede que sea
lo que aqui mas es jmporte.
Eveenia, Es cierto?. decid, jtemeis



Perez.

EuGENIA.
BriGiDA.

- EUGENIA.

BRIGIDA.
Eucenia.

—_— 0 -

ue ese cuento le incomode?

;por qué? jquién es don Juan?
;por qué el secreto me esconde
de mi destino y el suyo? .
iSacadme de confusiones!
En ese punto, sefiora,
perdonadme, soy de bronce;
porque ¢l es mi duefio, y son
leyes para mf sus ordenes.

ESCENA. III.

Eucenia.—Bricipa.

{Bravas respuestas me dan!
iSiempre inatil ¢l ataque!
no hay quien del cuerpo le saque
una palabra jqué afan!
;Comprendes, Brigida, bien
lo inmenso de mi dolencia,
cuando aun no sé la existencia
a quién se la debo, a quién?
Esto de vivir aislada
es muy cruel.

No lo dudo.
Pregunto 4 don Juan, y es mudo:
4 Perez pregunto y jnada!
Un tiempo fué en que corrid
alegre la infancia mia;
todo en él me sonreia,
y en nada pensaba yo.
Mas jay! con velocidad
aquellos tiempos huyeron,
y atropellados vinieron
los cuidados de otra edad.
Este misterio profundo
que siempre aqui me rodea:
este esmero que se emplea
para alejarme del mundo.
Este don Juan tan cortés, -
y ala vez tan resgpvado:
este severo criado
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que no me dice quién es,
ni tampoco el apellido

de don Juan; ni qué preténde...

Bricipa,

EuGENIA.
Bricipa,

EucENIA.

Brigipa.

EucENIA.
Bricia.

EucENIA,

todo ello, en fin me suspende
y me trastorna el sentido.
;T no has logrado hasta ahora,
para calmar este afan,
saber quién es mi don Juan?
Ay! Dios me libre, sefnora!
pues cuando a vuestro servicio
uno y otre me admitieron,
por cordicion me impusieron
un enorme sacrificio,
Cual? :
El de no preguntar;
suceda lo que suceda,
no escuchar, estarme queda,
v 4 todo ver y callar.
Mirad pues, si os aventajo
en la cuita que os empefia:
siendo mujer, y 4 mas duena;, -
callar es mucho trabajo.
Y eso mi curiosidad
aviva mas aqui dentro...
y ien vano! pues solo encuentro .
tinieblas, oscuridad...
Sefiora, razon teneis
para vivir cuidadosa...
mas no para que afanosa
en tanto grado os mostreis.
Pese al misterio en que estd
vuestra existencia velada,
;N0 0s veis aqui respetada,
servida,.. pues. jqué.mas da?
Pero jcuales pueden ser
las razones que hay aqui
para tratarseme asi? :
Y ;quién las puede saber?
‘Acaso deudo sera
don Juan de vos.
' Si lo fuera,
10 tan tenaz me amcubriera
su apellido. ‘



BRIGIDA.

EuGENIA.

Bricipa.
EuGENIA.

BRriciba.

EuGENIA.

_ Bricina.

- 1 -

Claro esta.
Sera vuestro hermano?
: Oh! no!

A serlo, no me hablaria
con tanta cortesania.
Tutor vuestro!

Qué sé yo!
Aqui siempre me han gnardado
aqui siempre me han servido,
¥ aqui yo no he conocido
mas que & él y & su criado.
Dueiia me dan para hablar
en su ausencia: mas si dudan
de ella, al momento la midan,
y otra.viene en sulugar.
Y asi olvidada, escondida,
en esta trisle ignorancia. ..
desde la iglesia 4 mi estancia
se pasa mi pobre vida.
Senora... eg mucha verdagd;
y si en ello se repara,.
hay hartas razones para
worir de curiosidad.
Oh!... no comprendes ti biew
lo que es vivir de esie modo:.
esto de ignorarlo todo
sin"que una respuesia den
que logre disminuir
este anhelo sin segundo,

.es un dolor tan profundo

que no se puede sufrir.

Mas ya la paciencia mia

e apura con tanto afan:
apenas venga don Juau

le he de hablar con bizarria.
Y ya veremos, por Dios,

en la proxima emboscada,
él reservado, yo osada,
quién puede mas de los dos.
iCuidad, en nombre del ciclo, -
de no apurar demasiado
lo que tanto os da cuidado,
no deis con todo en el suelo!
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Evcenia. Nada me inspira temor:
qué quieres... sera capricho:..
pero aunque él nada me ha dicho
yo sé que me tiene amor. "
Alguna razon secreta
de tal modo le domina, _
que aunque él hacia mi se inclina
la lengua tiene sujeta.
Y por si es asi, esperar.
no quieren mas mis desvelos:
si calla... le daré celos,
ilos celos le haran hablar!
Bricipa. Me place lo que os escucho: .
el brio es para estos ¢asos...
pero.,. atended!

Eveena. | Oigo pasos.
Bricina. El es! _
Eveenia. Si? Me alegro mucho.

ESCENA 1IV.

Y1 Dugte.—Eusenta.—Bricina, que se relira d un
' rincon.
Duque.  {Desde el fondo.)
Me dais, sefiora, licencia...
Fueenia. ;Podeis dudarlo, sefior,
cuando es mi dicha mayor
hallaros en mi presencia? ‘ '
Duoue. Siempre el donaire, el encanto
en vos dispuestos estam
para honrarme,
Eucenia, Asi, don Juan,
me honrarais vos otro tanto.
Duaoe. Eugenial... ;me hablais de chanza?
‘ ;jhonraros yo mas? ‘ ‘
Eveenia. ' S, 4 fé!
Duque. {Eso decis!... y con qué?
Eucenra. Oh! con viestra confianza.
Duoue. Me teniais ya algo inquieto... .
pues mi fé jno os la tributa? -
;no sois la duefia: absoluta -



EuGENIA.
" Duquk.

EuGENIA.
Duque.

FuGENIA.

Doouk.
Euennia,

Duquk.
EvceEnIA.
Duque.
EuvGenIA.
Duque.

— 13 —

de mi cuidado y respeto?
No es hastante,
~Como asi?
;es que aqui mal os hallais...
0 aqui por desgracia echais
algo de menos? "
Si... si!
Pedid y no vacileis! ‘ -
hablad!... y tened presente
que auncue el capricho lo invente, -
cuanto me pidais tendreis.
;Quereis galas? jbien por Dios!
;servidumbre con esceso?
ila tendreis!... ‘
No!... si no es eso...
me voy & enojar con vos!
Y ;por qué’ o
‘ ;Quereis que rompa
en duras quejas mi labio?
Pues bien, me haceis un agravio
proponiéndome esa pompa.
;Por qué es mi enojo, deeis?
porgue una cosa os pregunto,
v vos la entendeis ..y al punio
por otro lado salis.
Notad que esto es muy cruoel,
y que cunando asi e hablais,
en mi seno derramais
copiosas gotas de hiel,
iSiempre la misma oracion!’
Y siempre vos tan callado.
Es que... '
Hablad! - :
Me esta vedado..,

- perdonadme...

Eueenia.
Duoque.

EuGENIA.

Duque.

EuGENIA.

No hay perdon!
Pues bueno... os complaceré:
preguntad si no os molesta; -
si puedo,.os daré respuesta,
y si no... me callaré. .
Y en lo mismo quedaremos.
Por qué? o o
Porque de ese modo
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»no sé»—me direis 4 todo...
Dugue. Segun pregunteis.
EuGENIA. Probemos.
Duque. Bien. - .
EuGENIA. De mi padre y sefior
;fuisteis amigo?
DuquE. No, a fé.
Eveenta. Como!
Duque. © Del 1mio lo fué.
~ Fueenia. Su calidad?...
Duque. La mejor.
Eveenra. Su nombre? .
DuouE. . Ese es un arcano.
Eveenia. jSu patria?
DuguE. La que ahora veis.
Eusensia. Y vos jconmigo teneis
parentesco?
Duque. Algo lejano.
Eusenia. ;0s ocupais?
DuoQUE. "~ De mil modos.
Eucenia. ;Vivis... -
DoguE. Entrehombres muy duchos.
Evcenia. Vuestro apellido? :
DuQuE. ' Son muchos.
Eucenia. Pero jel mejor...
Duque. Lo son todes.
Eveexia. Con que jsois tan principal?
Duque.  Como vos. .
EueENIA. - Pues siendo asi.
;por qué me escondeis aqui?
Dugue. Porque asi os conviene. .
" EUGENIA. - ;Hay tal?.
Tengo enemigos? o
DuquE. Teneis.
Euveenia. Son?
Duque. De alta gerarquia.
Eucenia. jAdonde estan?
Duque. ‘ Algun dia
tal vez, lo conocereis.
Eucenia. Lo estais viendo? -
Duque. Qué os enfada?
EuGENIA. jA €S0 |laniais contestar!-
Dugue. ;Qué teneis gue. reprochar?



EvuGENIA.
Dugue.

EuGENIA.
Duoue.
EuGENIA.

Duque.
KuoGENIA.
Duque.
EuGENIA.
DuoguEe.

FUGENIA.
DuquE.
EuGENIA.

Duguk.
EuGenia.
Dugque.
EusEnia.
Duque.

EucEnia.
Duoue.

- EvGEnIa.
Duoue.

Euvcenia.
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Que aun no me habeis dicho nada.
A todo ;no os contesté?
;qué mas podeis exigir?
Jme habeis oido decir
ni una vez sola no sé?
Pero es igual.
No, por Dios.
Pues bueno, sefior don Juan,
sabed que tengo un galan.
Lo se.
Cdémo! , ,
Antes que vos.
Sera cierto? -
Nunca os miente
don Juan, y asi Dios os guarde,
como es cierto que esta tarde
le habeis visto.
Exactamente!
Con que ya.veis...
‘ Llego a ver
que no os alterais por eso.
No sefiora, os lo confieso.
Si le amo...
A No puede ser.
Por qué?
Porque sois honesta,
y nunca podreis amar
al que aqui os viene a rondar
por el amor... de una apuesta.
Teneis mas de un enemigo
os dije... y ese importuno,
sefiora, es uno... ‘
o iEse es uno?
Pongo al cielo por testigo.
iQue decis!
‘ Para.los des,
esto sefiora, ha pasado;
pero vivid sin cuidado
que don Juan vela por vos.
No os duela lo que sucede..:
ya os pondra, por vuesiro bien,
bajo el amparo...
' De quién?
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Dugue. De quien todo aqui lo puede.
Eocesia. (Ay Dios! jpasara esta lucha
en la triste reclusion
. de un convento?
Duque. : Hay vocacion?’
Eucenia. Me parece que no es mucha. ‘
Dugue. A esa duda gue os azora )
no deis en.el alma entrada:
- jamds sera violentada
vuestra voluntad, sefiora,
Euveenia. Y & preguntaros jamas
he de volver, caballero;
pues cuando mas saber quiero,
me confundis mas y mas.
Dugue. Cumplid vos esa promesa:
vivid muy tranquila, y
dejadme ‘el secreto a mi.
Fueenia. Bien. :
Duque. Vereis como no 0s pesa
. Os ruego que no penseis
enlo que tormento 08 da,
pues todo se aclarara
cuando menos lo espereis.
- (Oyense dos palmadas.)
Eucunia. jEsa sefia?
Duqor s para mi:
_ recojeos descuidada :
no os ocupeis de nada
de lo que suceda aqui. :
(Tome una luz doila Brigida, y se coloca junto i
la puerta de la izquierda.) .
Eucenia. Pues jqué pasal
Duoue. Nada ahora:
ved que aguardandoos estan...
Eucenra. Muy buenas noches, don Juan.
Duogue. Muy buenas noches, sefiora.
(El duque la acompaiia hasta la puertaizquier-
da, y sale Peres por la del fondo.)



PErEgz.
Duque.
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ESCENA V.
 Er Duque. —PEREz.

Ahi estan. :
Bien: por la puerta .
(Sefialdndola.) ‘
que desde esa al campo da,
no mas que a Jos cuatro gefes
la entrada franca dejad.
(Desaparece Percz por la puerta secrefa.)

ESCENA VI.
~ Er Duoug,

Don Juan de Austria... jqué poco

‘4 estas horas pensara

que en una casa harto humilde
del mas modesto arrabal

de Madrid, abro una mina
que en breve reventara!

Y no es facil que en la corte
de mi puedan sospechar:..

de mi... que entre todos paso
por el hombre mas glacial

¢ indiferente de Espafia...
Seguro! le colgaran

el milagro al Condestable,

que es quien hoy codicia mas
vencer y sustituir

al ministro universal.

Es cierto que él solo cuenta

- con {uerzas para luchar:

su apoyo le presta el
emperador aleman,

. para que influya y trabaje

y acepté su magestad,
la mano de una prineesa




Duque.

PuquE.
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de la familia imperial.
Esto es grave... pero en fin,
esto sera.d no sera.
Destruyamos el poder
hoy del hijo natural
de Maria Calderon,
orque es lo que importa mas.
omos tres al saco... jquién
el saco levantara? :
Los conjurados se acercan...
salga a luz el antifaz...

. (Saca una mascarilla y se la pone.)

para que Nunca conozcan

4 su gefe. jA conspirar!

Cuento con buenos lebreles...

yasuben... bueno sera

interceptar a las damas

por si vienen & escuchar.

(Entra y vuelve d salir por la puerta de ld iz-
quierda dejdndola cerrada; entre tanto salen
por la secreta Peres y cuatro embozados.)-

ESCENA VII.

E1 Duoue.—Perez. —Los CONJURADOS ..

(A Peres.) Cerrad bien todas las puertas,

y si alguien ronda, avisad.

(Se retira Pere por la puerta del fondo dejdn-
dola cerrada. El Dugue se coloca en medio de

- los conjurados, y dice)

CARLOS... . ~ o
§Todos se quitan los sombreros.)

B ¥ BUENAVENTURA. |
(Los conjurados hablan al oido del)
Fsa misma es la senal.
Sefiores... llego el momento

de poner por obra el plan

que os he trazado. Vos, Mendez,
idos pronto a"colocar

entre la guarda alemana,

que como estranjera, esta
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anhelando dar su apoyo

al que grite y pague 1as.
Yos, Ramirez, que al comercio
de Madrid representais,

las sumas que hemos pactado
para esta noche aprontad.
Vos, Gil, las distribuireis,
sin que falte un solo real,

al tenor de lo que reza
.este papel: y vos, Blas,

con los vuestros a los barrios
id al momento y sembrad

la alarma.—Decid que el precio
exorbitante del pan

mafiana sera mayor:

que acaban de envenenar

al infeliz Marcos Diaz,

el de la calle Imperial,

por el enorme delito,

de atreverse a denunciar

los desafueros y abusos

del ministro universal,

enun escrito. Que salgan .
con brio, sin vacilar;

y que griten jviva el Rey!...
{el Condestable!l... ademas.

as armas las tiene Mendez

y los parques franqueara:
Ramirez Gil, el dinero
abundante; con ue, Blas,
haced que caigan los barrios
sobre la villa, y obrad

los cuatro en combinacion,
que Dios nos protegera.

Y pues tantos elementos - ¢
s firme apoyo-nos dan,’
. para esta noche a la una
estalle la tempestad.
(Sale Perez por el fondo,)

.
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ESCENA VIIL
Ep DUQUE.——LOé CONJUBADOé.;PEREZ.

Perez.  Sefior?
Duque. Qué es ello?
PErez. © Enla calle

he visto 4 un hombre que estd

rondando: dé ese balcon

logré una escala colgar

y se dispone a subir... :
Duove. (A los conjurados.) A launal... despejad.
(Perex y los conjurados se retiran por la puerta
seereta. El Duque se emboza y se coloca cerca
del balcon, de modo que al abrirse las maderas
quede ocullo. Despues que aparece el nuevo
personage, las cierra Yy st sitia delante de lu
puerta del fondo, sin que hasta d su tiempo lo
note el recien llegado.) .
Este, como si lo viera,
es el apuesto galan
que asi acomete aventuras
como aspira a gobernar.

ESCENA IX,

EL Dugue.—ExL CONDESTABLE.

Conpest. No hay nadie... Soberbio! Entré. ,

“Veremos si esa hermosura.

es esta noche tan dura

como esta tarde lo fueé.

Dicenme que esta guardada

por su duefia y rodrigon...

To que es en esta ocasion

no tendra que hacer la. espada.

Por un viejo que se acuesta...
una duefia melindrosa

que sera muda, no es cosa

de que yo pierda una apuesta. .



—_— 21 s

{(Repara en el Duque.)
_ Holal... Os conozco, sefior:
(el vejete esta que pasma!)
;Venis haciendo el fantasma
para infundirme pavor?
Reparad bien lo que haceis,
que si al fantasma acometo,
del antifaz os prometo
que & usar mas no volvereis, -

Duque. (Adelantandose y desenvainando la espada )
Puesto que sois tan feroz,
probadlo. ‘

ConpEsT. Me equivoque.

- ;Quién sois?

Duque. , ‘Reiiid!

CoONDEST. T Renire; -

1as yo CONO0ZCO €sa VOZ.
, (Rifien.)
Duque. Conoced tambien mi acero.
Conpest. Os juro que os pesar' ;
Dugue. Tengo razon.

CGONDEST. No os valdra. S i

Duque.  (Desarmdndole.)
Os desarmé, cahallero!
Conpest. | Vive Dios! ,,Que llego & ver?...
Duoue.  (Levantando la espada y entregdndosela.)
- Tomad, gqueno os-la arrebata;
y reparad que no 0s mato’
porque aun os he menester. ,
Conoest. Luego jsabeis quién soy yo? - R
Duoue. Apenas aqui me es dable B
conocer -al Condestable. ..
porque & mucho descendid.

CovpEst. Mas (,qulen sois?

Duoue. Os he vencido:
aqui venis disfrazado, 5
_ ¥ yo lo estoy: sepultado . -
uedé todo en el olvido.
Conpest. jEs decir que os lnteresa
el silencio...

‘Duogue. Mucho, si;

y @ vos algo mas...
Conpgst. ~ A mi!
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Dugue. Os he vencido en la empresa.
' Mas si vuestra obstinacion
tanto conocerme ansia,
venid & verme de dia...
y no entreis por el balcon.
Que aunque me precio de fiel -
y con vida ahora salis, -
si otra vez por él suabis,
os he de arrojar por él.
Conpest. No hagais de valor alarde,
orque vos aliora conmigo...
}S){o sé que haré lo que digo,
y que vos no sois cobarde.
Sera bien que os retireis: N
- (Sefialando 4 la puerta del fondo.)
por aqui habeis de bajar,
pues os quiero acompafiar-
hasta que en la calle esteis.
Connest. Os agradezco el favor,
y admiro vuestra cordura.
~ {Mal me sali6 esta aventura!
Dugue. Pues otra os saldra peor.
" Compest. ;Cual? - :
Duque. No os puedo decir mas.

" Duoux.

ConpEst. (Esta voz...!} . )
Duque. - Id muy despacio...

(Mientras que el. Condestable sale por la puerta
del fondo, aparece Perex por la secreta, y el
Dugque le dice bajo) R ‘
Perez, maiiana a palacio

"4 Eugenia conduciras. o ;
(Vase detrds del Condcstable, y cae el telon.)

FIN DEL PRIMER ACTO.



AGTO SEGUNDO.

Despacho de Dox Juan pE AusTais, en elpalacio-del Buen-
Retiro.— Puerta en el fondo y otra ala izquierda del
actor, ambas con colgaduras. En el centro la gran me-
sa de despacho con papeles en el sitio' de'la presiden-
cia y sillones al rededor. En las primeras: cajas, y &
derecha ¢ izquierda, las mesas de los secretarios. Al
levantarse el telon aparecen estos escribiendo, y a poco
dejan de trabajar. - ' “

~ ESCGENA PRIMERA.
SEcrETARIOS 1.0 ¥ 2.°

Sec. 1.° Acabasteis? o I
2.° Acabé. -~ ,
(Se levantan y reunen en el centro delo escena.)
1.°  Mucho tarda su Excelencia,” . -~ - ’
- y hay harto que despachar. -~ -
2.° - Sospecho que nos espera .
una noche toledana. o
1° Y ;como ha de ser?... paciencial =
9° Ts verdad; hemos nacido
para sufrir y hacer letras.’
4.°* Pues no sé como el ministro
tarda tanto en dar la vuelta
teniendo que presidir
esta noche la asamblea. .
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Cémo! ;Consejo esta noche?
Yo he estendido las esquelas.
Ay'... entonces es probable
ue la aurora nos sorprenda...
ada de eso, compafiero,
la junta va a ser secreta.
Secreta? Me alegro mucho.
Vienen a la conferencia
el famoso Condestable,
y Medinaceli...

) - ;Hay gresca?
No sé; pero este consejo
sin duda es e trascendencia.
Se dice que el Condestable
con el influjo de Viena
para las bodas de] Rey.

~ toda la intriga maneja.

El sefior ministro advierte

que van ganandole tierra,

y les largara esta noche

con su militar franqueza

una de esas andanadas ;
ue de cuando en cuando suelta.

;Tambien a Medinaceli?

- Tambien, porque se sospecha. -

que el Dugue 'y el Condestable

- llevan la partida & medias.

‘Calumnias! El sefior Duque:
en nada aqui sale ni entra,
y ya sabeis que en la corte
es proverbial su pereza.
Puede ser'que yo me engaiie,
que otro el objeto sea... .
ero... mirad al bueit Duque . ...~
(Esle aparcce por la puerta dél fondo.)
a pesar de su indolencia. . .
Pues esta es la sola vez
_que es el primero que llega.
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'ESCENA II
Er Duque.~~Los Sﬁcmmmos.

Muchachos, muy huenas noches.

1.° v 2.° Tenedlas, sefior, muy huenas.

Duque.
1.’

Duque.

Duqus.

- Dugug.
LN

Dugus.

Plegue a Dios que tengai

Se trahaja? ' .
Concluimos

hace poco la tarea...

Y su Excelencia jno esta?

No sefior... y harto nos pesa.

Por qué? »
Porque ved ahi .

(Sefialando ¢ lamesa del cenlro.)

el farrago que aun le queda

por.despachar, y tememos -

que hasta el dia aqui nos tenga.

(Se aproxima 4 la mesa, y disimuladamente y

con rapidez examina los papeles.).
;Todo esto? jpobres muchachos!
(El tratado de Nimega

y partes de Gataluiia...)

Hombre. ., jqué bonita letral,..
(jHa caido Puigcerda »

bajo las armas francesas!...)

jHay para rato con esto... .
{Puessi en Madrid vamos mal, - -
no vamos mejor por fuera.) .
Decidme jqué hay por aqni- -
esta noche’ Estan las puertas- .
perfectamente guardadas: - -
y.con dobles centinelas... -~ -
Lo ignoramos. .. precauciones

por si hay alguna-revuelta,

Revueltas?... quién piensa en eso?
‘Nada de estraino tuviera...- :

Si, eh?... Ya se vé, me ocupo . _

. 1an poeo.de esas materias,.. - -

. Y el Consejo de. esta noche
joudndo y dénde se celebra? -

fuerzas...
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E] dénde, en este lugar;
el cuando, 4 las doce y media.
;Las doce ¥ media?... por Cristo,
que esta mi pobre caheza
no sé-como. ;. Si eref :
que eraantes... Vaya, aun mequeda
tlempo para conversar - :
en la antecamara regia
con los monteros... Adios,
sefiores.

Con él Vuecencia
vaya tambien. ]
_ (Hasta ahora
por aqui nadie sospecha...)
(Desaparece por el fondo.)

ESCENA IIL.

Los SECRETARIOS.

Lo veis? De nada se cuida.

Pues mirad, no faltan lenguas

que dicen (ue aspira ‘4 mucho,

y que bajo esa apariencia

de distraccion, es muy hombre,

y sabe lo que se pesca.

Calumnias! os lo vepito: .

le he servido muy de cerca,

y 86 que no le entretienen . -

fas intrigas palaciegas..

Sera asi; de €so 4.nosotros -

;qué se nos da?’ I

? evanita la colgadura del fondoy dice:)
o " Su Excelencial’

A nuestro sitio... abi-estal -

{Plegue a Dios que alegreivenga! et
(Se colocan como- aparecieron al principio del .
acto. Don -Juan de Austria sale- por lo puerte
del fondo; se-dirige G- su meeset - de-despacho,
toma de ella varios papeles; se-pasea.y icta d
la ves 4 los dosSeerétarios)) - - e
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- ESCENA IV,

Dox JuaN.—Los SEcRETARIOS.

(Estos se levantan al entrar don Juan; y d una sefin del
mismo vuelven d senfarse.) - -

D. Juan. (Alsecretario 1.°)
Al gobernador de Oran.

AL 27
Al conde de Monte-Rey.

Al 1.°

Manda el Rey, nuestro sefior,
que en su Real nombre os de...

AL 2.°

Gon profundo desagrado
llego, buen Conde, 4 saber...

Al 1°

las gracias por la victoria
con que ganais tanta prez..,

Algs
que por no sér ‘mas activo,
0 por no entenderlo bien:.,

LA

desde esa plaza-de Oran:, . . . . .
sobre lamoriscadnfiel s - ..ol i D



Al 2°

habeis dejado que os entre
por la Cerdafa el frances.

AL 1.°

Seguid por tan buen camino,
y Y0 0s prometo a mi vez...

Al 2.°

Si al momento a Puigcerda
no arrancais de su poder...

AL 1°

que tales hechos de armas
siempre en memoria tendre.

4120

del mando de Cataluia
sereis responsable al Rey.—

ALLS

;Con el de Oran acabasteis?
- 1.° Cuanto habeis dicho.
D. Juan.
1.0 (Enpiéy .. .- i
«Manda el Rey, nuestro sefior,
" que en su Real nombre os de .
las gracias por la victoria
‘con que ganais tanta prez .
desde esa plaza‘de Oran
sobre la morisma infiel. -
Seguid por tan buen camino,
y Yo os prometo & mi vez,
que tales hechos de armas i :
siempre en memoria tendré.s - - -
D. Juax. Eso mismo: dadme aca. - - - 2o

Leed. .~
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D. JUAN.

UsIer.

D. Juan.

D. Jum,

Rey.

—_ 920

Al 2.° mientras firma.)
ué habeis puesto 4 Monte-Rey?
(Se levanta.)
«Con profundo desagrado
llego, buen Conde, a saber,
que por no ser mas activo
6 por no entenderlo bien,
habeis dejado que os entre
por la Cerdaiia el frances. -
Si al momento 4 Puigcerda
no arrancais de su poder, (
del mando de Catalufia . -
sereis responsable al Rey.»
(Firmando el pliego que le enfrega el secrela-
rio 2.7). . »
Parece que se ha dormido...
pues yo le dispertaré,

Al 4.°

Al embajador en Roma -
en otro pliego poned
al punto.
(Aparece por la puerta secreta y dice:)
Su Magestad!
A cstas horas aqut el Rey?
(A los Secrelarios.)
Despejad.—Ceso6 el despacho:
por la mafiana volved.
(Se retiran_ los Secretarios por el fondo. Don
Juan guarda los papeles en un cajon y se ade-
lanta 4 recibir al Rey.) '

- ESCENA V.
Ev REY.;—DQN Juan DE’AUSTRIA.

;Por qué estrafia novedad

y en hora tan avanzada

a honrarme en esta morada

viene Vuestra Magestad?

Don Juan... me trae desvelado .
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un asunto que os diré...
Dadme una silla... porque
4 la verdad me he cansado.
(4cercando un sillon que ocupa el Rey.)
Mejor y mas oportuno
fuera haberme hecho llamar
si me queriais hablar...
s que alla tanto importuno
hay siempre en torno de mi,
que como anhelaba hablaros
a solas y sin reparos,
venir aca preferf.
Si asi 4 vuestra voluntad
cumple, lo acato y venero.,.
Sefior, que os digneis espero
revelarme. ..

Si, escuchad,
y hacedlo con atencion,
pues no podré, lo confieso,
resistic de hoy mas el peso
que abruma mi corazon.
Bien quisiera-no tener
estos, gue son en su esencia
escrupulos de conciencia. ..

* pero eso no puede ser;

D. Juan.

Rey.

porque con aspecto vario

me siguen, y crudo eéncono,
desde las gradas del trono
hasta el lecho solitario.

Dad treguas 4 vuestro afan...
por nada os atormenteis,

que aqui no en vano teneis -
a vuestro hermano don Juan.
Sefior... si asi os ven ;por Bios,
gue cundira la cizafia!

y no olvideis que la Espafia

su esperanza funda en vos:
Pues eso viene a aumentar
doblemente mi inquietud...

Yo de mi Espaiia salud...

iy no podérsela dar!

;Ay Dios!... jel gobierno... si!
es carga tan superior... .
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D. Juan. Acaso teneis, sefior.

REy.

desconfianza de mi? . :

Nol... don Juan, no! De vos creo,

y en minombre os lo aseguro;

que es vuestro intento el maspuro

{lel mejor vuestro deseo. - -
as siendo vos tan mi amigo,

y-mi confianza mucha,

aqui... sostengo una lucha

que en tierra va a dar conmigo,

Juzgad con meditacion,

cuando conozcais mi estado,

si para hallarme agoviado

me falta 0 sobra razon.

Dicen que anda bullicioso

el pueblo... y que al cielo clama!

que conjuraciones trama

porque esta menesteroso:

que en la carcel murio un tal...

Marcos Diaz, por haber

querido hacerme saher

no sé qué. en un memorial:

que el pueblo de esto murmura, .

¥ 4 su monarca condena...

-y esto que dicen, me llena

g D‘. JUAN.»

Rey.

el corazon de amargura.
Rechazo la acusacion: )

4 oirla vuelvo... me ofusco, -

y falto de aliento busco

amparo en la religion.

Solo puedo responderos,

que no os lograreis curar
mientras deis en escuchar

A tan varios consejeros. :
iLos _comprendo, por quien soy!
y observo, annque de pasada,
que os acordais, poco ¢ nada

de los consejos que os doy.

Y os lo prevengo: asi no

es posible gobernar;

;quién os ha de aconsejar?

;han de ser ellos, 6 yo?
Hermano!... que tal dudeis?
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No se atreve a desairarme...)
Sefor!... nuevamente a honrarme
con vuestra bondad volveis.

Y ya que lo haceis asi,

desechad todo cuidado
dejandome del Estado

las amarguras 4 mi.

Que yo de cualquiera modo
siempre inflexible, constante, -
alcanzo fuerza bastante .
para resistirlo todo.

Y a todos daré la cara,

y escucharan la voz mia...

Ay de vos, seflor, el dia

que don Juan de Austria os faltara!
Dicen que el pueblo se inquieta
¥ que en breve se alzara...

iel pueblo tranquilo esta

y 4 su Rey ama y respeta!

Mas si da en ser turbulento

y osado levanta el grito...

tan grande como el delito,
sefior; sera el escarmiento.

Y lugar no dara, no,

& que la justicia aplique...

no hay miedo que rompa el dique
en tanto que mande yo.

Plebeyo 6 de la nobleza,

(uien no acate de rodillas

al Rey de las dos Castillas,

le ha de costar la cabeza.

Y ;podremos ver jamas

€30 CON 0j0S 3erenos...
Perezcan, sefior, los menos

por la salud de los mas.

Mucho ese anuncio me daia...
porque es horrible... Obligado
en hreve a tomar estado,

a dar una reina a Espana: |
cuando- por esto vendran
nuevas fiestas, regocijos. ..

si castigais & mis hijos,

mis bodas maldeciran, -
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No pretendo hacer odioso
vuestro gobierno, seflor;
sino tratar. con rigor
al que nos turbe el reposo.
No obstante, una conferencia
con el consejo tendré,
y cuanto vo alcance, haré
por calmar vuestra conciencia.
Os dejo, don Juan amigo,
¥ 0s ruego que me cumplais
la palabra que me dais.
El cielo sera testigo.
Quedaos aqui.
Sefior. no!
Acompanaros resuelvo.
(jCom ignales dudas vuelvo!)
(Lo que hay que hacer, 1o sé yo.)
(Se retiran por la puerta secreta, y asoma el
Duque) la cabeza por deltrds de la colgadura del
fondo. o

ESCENA VI.
ErL Dugqur. ‘

Lo mismo se va que vino
el buen monarca espafiol;
asi-a4 mi objeto conviene,
y asi lo esperaba yo.

Ni don Juan, ni el Condestable,

sospechan de mi intencion: \
don Juan, porque al Rey domina, ’
cree que al Rey es superior; :

el otro, del aleman -

leva en la corte la voz... -

Y siendo hien malo el de Austria,

y el Condestahle peor,

antes que nos hundan ambos,

yo debo hundir 4 los dos. '
Preparado esta el terreno,
Y aseguro... Oigo rumor...
Los eonsejeros seran '
que vienen a la reunion.

%3]
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ESCENA VIL

Mo .

Ev. Duoue.—Consesgros 1.°, 2.5, 9.7 ¥ 4.

Coxs. 1.° {Sefior don Juan de la Cerda...
Duque.  Sefiores, que os guarde Dios.
Y jqué tal? venis dispuestos
) para escuchar el sermon’...
Cons. 2.° Veremos... :
Digue. Y el Condestable?
Renuncia al supremo honor

de ilustrar con sus consejos
al ministro?

Cons. 3.° Creo que no,
porque hace poco, en palacio
. Ie he visto.
Duque. Tanto mejor:

COI €S0 Seremos mas...
Cons. 4.° Miradlel...

ESCENA VIIL

Fr Duque.—EL ConpESTABLE.—Lo0s CONSEJEROS.

CoNDEST. ;Aun no principio
el Consejo?... Adios, sefiores.
Cons. 1.° Liegad en buena hora.
- CONDEST. Oh!
pensé (ue tarde lo hacia.
Duoue.  Pues ya estais viendo que no.
Conpest. Sefior Duque!... jVos aqui... -
(cielos!... es la misma vozZ...)
Me asombra, Medinaceli,
veros tan fiel servidor...
Vos que de nada os cuidais,
;c6mo aqui en esta ocasion!
(Mientras el Duque habla, el Condestable
muestras de inquietud.)
Duoue. ;Qué quereis? con tanto apremio .
su Excelencia me cito,

dd
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_que el no venir, fuera ya.

CONDEST.
Duque.

CONDEST.

Duque.

CONDEST.
Duque.
CONDEST.

Duoue.
ConnEsT.

ConDEST.
Duoue.

CoONDEST.

Duquk,

declararse en rebelion.

Y como el ministro es hombre
que solo tiene de Dios,

To de dar ciento-por uno...

-comprendereis la razon.

Y a laverdad que no alcanzo
por qué interés me llamé;
pues al Consejo supremo,
desde que individuo soy,.
de las tres veces que asisto
me suelo dormir las dos.
Pero ;qué teneis?
JQué tengo...

Habeis perdido. el color...
;Estais indispuesto...

‘ Duque...
no estraileis mi turbacion...
Vuestra voz... jhabeis estado
esta noche.., Pero... no!
es imposible... esa calma...
perdonad... serd ilusion.
Mas ;qué es ello... R
) Una aventura,
ue a estar de mejor humor,
os la habia de contar,

" ;Seguis siendo campeon

de aventuras?

Por apuesta,
era ya un lance de honor,..
Ganasteis?

No... ganaré..

-~ Esperanzas teneis?

Oh!

Cuidad que las aventuras...
las aventuras de amor, . ,
no son las que dan mas crédito
en vuestra alta posicion. '
El Rey no gusta de lances...
}ya veis... sera un dolor...

amas tales aventuras
ascienden a esta region.
Es un consejo de amigo...
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ConpEst. Que o8 agradezco, sefior. )
: (Don Juan vuelre por la puerta secrela.)

ESCENA IX.

Er Duous.—Don Juan.—EL ConpesTABLE.—Los
({ONSEJEROS. :

Tonos. Bl ministro.
D. Juax. El cielo os guarde:
perdonad mi detencion, )
que en hora {an avanzada
no es agradable en rigox.
Tomad, sefiores, asiento,
oidme con atencion. .
{Don Juan ocupa la presidencias o demds se
sientan indistinfamente. Il Dugue se coloca en
uno de los sillones que estén mas & la vista del”
publico.) :
Los asuntos de esta noche
atafien a lo interior
del reino, cuyos destinos
por el Rey dirijo yo.
Convendra que antes de todo
el tesorero mayor,
del estado del erario
. a1 Consejo dé razon.
Cons. 1.° Nunca un estado mas prospero
el real tesoro logré
como hoy tiene. Los impuestos,
aunque en su recaudacion
ofrecen dificultades,
se van cobrando a favor
de providencias benignas.
Examinad estos dos
estados de la eobranza...
(Presenta d don Juan unos papeles, quien lige-
ramente los revisa y pasa d las manos de los de-
mds: cuando llegan d lus del Duque; los tira
sin mirarlos sobre la mesa.)
Ademas, ya fonded
1a flota de las Américas
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en Cadiz y en el Ferrol.
D. Juan. Esdecir que el real tesoro
los tributos recaudd.
El Consejo lo celebra,
pues sin exaccion mayor,
podra hacer frente el gohierno,
cuando llegue la ocasion,
4 las bodas del monarca
‘ cual cumple al nombre espafiol.
Dugue. ;Es cosa ya decidida?
D. Juax. Para esta grave cuestion
‘ ~ jlustrar como conviene,
: el Consejo se reunio.
Cons. 1.° Velando vos como nadie
por el bien de la nacion,
i opinion siempre ird unida
, 4 1a que tuviéreis vos. '
Duque. (Como que es su tesorero...)
Siendo cuestion de interior
el matrimonio del Rey,
debera ser la eleccion
del Rey, espontdnea y libre
sin que intervengamos nos.
El Rey es el que se easa...
po ha menester de tutor
porque es de mayor edad,
y tiene mucha instruccion
y amor 4 todos sus hijos
para escojer lo mejor.
Por tanto: ruego al Consejo
que se adopte mi opinion,
porque el casar... siempre ha sido
cosa grave,.. salvo error. '
He dicho.—
(Arrelldnase en el sillon y dpoco se queda como
dormido.) R
Conbest. (Con calor.)
Pues yo diré,
aunque no Opine con vos,
que se debe aconsejar
al Rey acepte la union
de la clara Archiduquesa
hija del Emperador,
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Nos conviene esta alianza
estrechar, porque sino .
dificilmente podremos
volver 4 la posesion
de los antiguos estados
de la Flandes y el Tirol.
El trono recobrara
su primitivo esplendor
con el aplauso de todos...
porque os advierto que.soy
el eco fiel de la corte
4 mas, del pueblo espafiol.
Todos fundan esperanzas
en esta grave cuestion,
y las fundan con juslicia
porque son de Espafia en pro.
Asi lo pide la corte,
ast 1o exije la voz
del pueblo menestercso.
iNo irritemos su furor!
ues lo contrario, sera
fomentar la sedicion. .
D. Juan. (Dandoun pufielazo sobre la mesa.)
Condestable! os aseguro -
que la espero sin temor.
Y ya que tan claramente
4 vuestro oido llegd ;
de la corte y pueblo el eco,
podeis contestarle vos
que nunca olviden que ¢l de Austria
tiene fuerza y corazon;
y que si audaces se oponen
al paso del vencedor,
hara caer las cabezas
: de todos... isin distincion!
Conpest. Reparad...
D. Juan. Con todos hablo.
El consejo concluyd.
(Todos se levantan menos el Duque que perma-
nece inmdvil. - D. Juan los saluda con frialdad,
y se reiiran silenciosamenic por el fondo.)
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ESGFNA X.
Er Duoue.—Don Juan.

D. Juan. Condestable... ya os pondré
donde 4 ver no os vuelva el sol,
ni escucheis de pueblo y corte
el eco amenazador.

(Repara en el Duque.)

Pero el Duque, como suele,
se ha dormido... jvive Dios!
Si todos como él durmieran,
no velara tanto yo.

:Seifior Duque?

Duque. ;ER?... ;Yel Consejo...

D. Juan. Cumplis vuestra obligacion
con esmero. '

Duque. Qué quereis?

Al apacible rumor
de los discursos, amigo,
me duermo como un liron.

D. Juan. ;Bs posible que os halleis
tan escaso de vigor,
que no sigais en politica
de entre tantos un pendon?

Dugue. No gusto yo de pendones.

D. Juan, Pereza? altivez?

Duque. : Las dos.

D. Juan. Quél... no sois del Condestable
partidario?

. Duque. Buena pro
les haga.

D. Juan. Tampoco mio?

Dugue. Tampoco. ,

D. Juan, Entonces jqué sois? .

Duoue. Soy Duque... y grande de Espaila
por derecha sucesion
Bien hara su par de siglos...

(EL relé de palacio di'la una. Los centinelas
dorren la voz de alerta.)
La una!... Don Juan, adios.,.




D. Juan.
Duque.

D. Juaw.

CAPITAN.

D. Juan.

que esta hora es mala hora.
(Suenan d lo lejos repetidos disparos de arcabu-
ceria: las campanas tocan drebato, y se percibe
el confuso elamoreo de un leyantamiento popu-
lar. El Dugue dice aparte con reconcentrada
alegria.)
(ARl

Qué es eso...!

- Qué se yo.

Eso se parece mucho
a un levantamiento atroz!
Vive el cielo! Capitan!
Oh... el Condestable...

ESCENA XI.

D. Juan.—EL Duque.—Un.CAPITAN.

Sefior!
los barrios amotinados
se acercan en confusion.
Recibidlos con metralla...
;sientan mi justo furor!
Mis armas y mi.caballo!
Capitan, seguidme vos.

ESCENA XII.

EL Duquk.

La tierra se desmorona

bajo tus piés... {Ya se armo!
Muy bueno! vamos & ver

la fiesta desde un balcon.

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



AGTO TERGERO.

| Salon de palacio: una ancha galeria en el fondo, y la
| puerta de la capilla Real. A la derecha, en el salon, la
camara del Rev. Al levantarse el telon, aparece el
Duque pascandose en el salon: las puertas de la capilla
se abren y se descubre parte del interior iluminado:
el Rey sale rodeado de su servidumbre y del clero que
le acompaiia hasta la puerta de la capilla.

ESCENA PRIMERA.
Fr Rey.—EL Dvque.

Dugue. Ya de la santa capilla
con su régia servidambre,
- vuelve, segun es costumbre,
el monarca de Castilla.
Con eso y con que el motin
haya un momento cesado,. .
creera el buen Rey que hemos dado
a nnestras desdichas fin.
Vencida la rebelion,
se lleva el otro la palma...
Oh!... debo hablarle... y jal alma!
no hay que-perder la ocasion. -
Salirle al encuentro quiero
y sondear su abatido
corazon, ya que he venido

x
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hoy & palacio el primero.

(El Rey se adelanta, los cortesanos que le pre-
ceden entran en la cdmara; los demas se reli-
ran poco 4 poco por la galeria.)

;En palacio tan teshprano? -

" Venis -en huena ocaston.

;Se calmé la sedicion?
Ya la vencié vuestro hermano...
Y se da tan buena traza,

.y tan divertido esta, -

que en breve levantara
un cadalso en cada plaza.
Como!

Estas las nuevas son
que aqui me dan de su porte...
iPronto llenara la corte :
de luto y consternacion!

Del pueblo, dice don Juan,
que es harto grave la culpa.
Cierto; no tiene disculpa...
mas si al que no tiene pan
y porque indignado grita,
se le castiga de aleve,
;qué castigo darse debe,
sefior, al que el pan le quita?
;Qué me decis!

La verdad

- pura sin temor ni safia:

vuestro hermano, para Espafia

es una calamidad.

Y en tanto que en la nacion

tan supremo cargo jerza,. -

se sostendra con la fuerza,

pero ne con la razon. -

Su voluntad vence aqui

por sus fieros y sus bravos...

y esta tierra... no es de esclavos
ara que se mande as.

%o cumplo con un deber

cuando esté mal os advierto.

Si, Duque, serd muy cierlo;

pero jqué le hemos de hacer? -~ .

:Qué, sefior? Es muy sencillo:
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decidle que no os agrada
su gobierno... :
: ;Y si se enfada?
Le encerrais en un castillo.
Dugque!... ese golpe de estado
no conviene, ..
: ‘No conviene?
Pues el caracter que tiene
el de Austria jacaso es sagrado?
Sefior... vuestra Magestad,
perdonadme que os lo-diga,
no liene una voz amiga
quele haga oir la verdad.
Solo 4 su ministro escucha,
y por eso, y con razon,
le teneis en opinion
de que es su importancia mucha.
Mas hueno sera que vea
que ya amigo, ya adversario,
no hay nadie aqui necesario
por chico 6 grande que sea.
Duque... jmi estado es cruel!
Decis que solo a él escucho,
y él se quejaba no ha mucho
de que 4 otros oigo y no 4 él.
Y tal es mi confusion
entre tanto ir y venir,
que 1o sé a quién he de oir...
Al que tenga mas razoin.
Vuestra Majestad alcanza .
talento bien despejado
para saber & qué lado
debe inclinar la balanza.
Y si consultais los hechos,
ellos os demostraran
- que hoy ha perdido don Juan
su crédito y sus derechos.
;Es cierto? - G |
' Anoche os juré ' : :
que el pueblo tranquilo- estaba; -
y mientras que esto afirmaba, i
el pueblo se amotino. . DR o |
Tambien os dijo en mal hora.
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que el consejo reuniria,
y de calmar trataria
el noble afan que os devora.
Y solo alli di6 a entender
(ue en el plan que se ha propuesto,
no ha de cambiar de hisiesto
mientras que tenga el poder.
iEso dijo? -

Es execrable
su rigor... [Dios es testigo!
Mas de todo lo que os digo
preguntad al Condestable.
Porque en”Consejo... y no mucho
de su desafuerc hable...
en la torre le encerré
de los Lujanes... -

Qué escucho!

Y ;pensais que es-aqui solo
perjudicial su poder?
Por fuera ha llegado a ser
mayor la desgracia; el dolo.
Decid si cuenta don Juan
en su gobierno otra gloria
mas que una facil victoria
contra los moros de Oran.
Mas nada desde que empuiia
el timon, tiene envidiable.
De Italia, decidle que hable,

- de Flandes, de Cataluia.

Nuestras relaciones rotas

no se anudan en lo esterno:
jlos dias de su gobierno

se cuentan por las derrotas!
Mal que pese & su arrogancia,
y aungue &l nunca os lo dira,

" (Bajando la vos.)

ha caido Puigcerda

bajo las armas de Francia.

A Ja vez vuestro cufiado,

el rey Luis catorce, entré

en F¥andes, arrebato

a Espana el France-Condado. -
Y 4 tanto su apuro llega,
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que ya -con humilde faz
acepta por tener paz
el tratado de Nimega.
;Eseste el estraordinario
hombre que teneis aqui?
;puede ser quien manda ast
ara nada necesario?
h! callad... que me llenais
de dolorosa amargura
con esa horrible pintura
que de mi Espafia trazais.
Bien sé que dafio os hara!
pero & decirlo me obligo, -
porgue si yo no os lo digo
ninguno aqui os lo dird!
Me trastornan. tales nuevas. .
mas, Duque, ;seran verdad?
Si jpor desgracia! mirad,
sefior, mirad esas pruebas!
(Le dd unos papeles que ¢l Rey examing rdpi-
damente.) .
Medinaceli... jqué horror!
;Con que a tal punto han llegado
las desgracias del estado?
Exactamente, sefior.
Aconsejadme. .. no sé
de qué manera ..
Mandad
que se ponga en libertad
al Condestable. '
: Si hare.
Y sin temor, sin reparo,
cuando el de Austria se os presente
y sus hazaiias os cuente,
significadle bien claro
que esta vuestra magestad
cansado ya de sn mando,
el cual os va conquistando
la piblica odiosidad.
Y ;qué mas?
Os aseguro
gue bay con ello suficiente
para domar su ascendiente...
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Lo hareis, sefior?
' Os Io juro,

Aunque ya escuchésteis harto,

ruégoos que oigais indulgente

otro asunto diferente.

El Rey don Felipe Cuarto,

vuestro padre y mi sefior.

al mio queriendo honrar,

didle una nina a guardar

fruto de unlance de amor.

A uno y otro, afios pasando,

Ilevé el cielo para si,
y Yo de la nifna aqui
de entonces quedé velando.
No he perdonado inquietud
por cumplir mi obligacion,
nutriendo su corazon
de la mas pura virtud.
Mas como ya de su abril
principia & rayarla aurora,
v, sin saberlo, atesora
donaires y gracias mil,
tal vez la murmuracion,
si observa que yo eutro a vella
el vulgo, pudiera de ella .
menoscabar la opinion.
Por tanto... ~

Y & ;donde esta?
Seiior, con vuestra licencia,
ante vuestra Real presencia
conmigo parecera. .
Es de estirpe soberana
y la debo proteger.
Cumplis un santo deber,
porque al"fin es vuestra hermana.
Y pues que vencidas todas
las dificultades vemos... -
y acaso en hreve tendremos
que celebrar vuestras bodas..,
pudiérais desde hoy, sefior,
complacer vuestro deseo,
concediéndola el empleo
de camarera mayor. -

é .
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Rey. Que cuente desde hoy con él.
Para vos-jno pedis nada?
Dugue. A mi... solo ser me agrada
vuestro suhbdito el mas fiel.
Rey. No!... mi amigo... Mas... jqué ruido?...
Duoue. Los de la corte seran...
: ‘tal vez con ellos don Juan
~ vendra haceros el cumplido.
Rey. (Dirigiéndose d la cdmara.)
En mi camara le espero.
Dugue. Bien, sefior; y no olvideis...
Rey. Medinaceli, vereis
si es hoy don Carlos severo.

- ESCENA II.

Er Duqur.

Si cumple lo que promete,

se realizaron mis sueiios:

si no... serd el Condestable

la victima del guerrero.

Mas si el Condestable vence
” y al ministro quita el puesto,
* ~ en la cuestion de la boda
perdera su valimiento. ,
A Eugenia tengo en palacio, -
y entre e] galan y yo, pienso
que sera mio su-nflujo...

si me equivoco... jlaus deo!
De todos modos me espongo
a ganar mucho, y si pierdo
nos quedamos eomo_cstabamos ..
Es, pues, aceptable el juego.
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ESCENA III.

EL Duoue.—Los CorTEsiNoS.

Cort. 1.° Digoos que el huen Condestable
de esta vez perdid el terreno,
y que el bravo don Juan de Austria
sin andarse con rodeos,
con él en la plaza pliblica
piensa hacer un escarmiento.
2.2 TImposible! a un Condesiable
de Castilla? ’
i.. Y ;qué tenemos?
no sera sital sucede :
el Condestable primero,
pues don Alvaro de Luna
lo fué y murio!
2.0 Si, muy cierto.
1.° Bah!... no hay que tenerle lastima:
- spor qué no se ha estado quieto?
la ambicion tiene eésas qniebras.
El morira en alto puesto.
Sefior Duquel... ;ya en palacio...
huélgome mucho de veros...
Dugue. ;Conque ha sido el Condestable
el gefe del movimiento?
Cort. 1.° Es clavo!... ;quién si no é17
es ambicioso, resuelto...
Duque.” Jests!!....Y jel motin ceso?
Cort. 1.2 Oh!... sisefor; por completo:
ya conoceis al ministro...
Duque. Mucho!... es todo un Oliveros,
Mas por si acaso, he venido
a refugiarme aca dentro...
pues ya sabeis que nos mira
con cierto carifio el pueblo... '
(Sale de la cimara un ugier, y el Duque vd d
su encuentro. Entre lanlo dice d los demds el)
Cort 1.° Qué pobre hombre es este Duque!
no hace nada y tiene un miedo
como si de él se acordaran.
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(A4p. al ugier.) '
A donde vais?
Sefior, llevo

la 6rden de libertad
para el Condestable.

Bueno!
no os detengais.
(Vase el ugier y dicemirando d dentro el)

Alli viene,
miradle!... el ministro escelso...
el valeroso don Juan, ‘
terror de los mal contentos.
Plaza!... jPlaza al vencedor! :
(Los cortesanos se dividen en dos grupos. Don
Juan de Austria se presenta en medio de ellos:
el Duque retirado d un-lado lo observa todo con
glacial indiferencia.) o

ESCENA IV.

Er Dugue.—Don: JusN.—CORTESANOS.

Sefiores, (ue os-guarde el cielo.
Permitid a nuestro labio
que os rinda el voto sincero
por los nltimos laureles

ue enaltecen vuestros hechos.

ien poco fué menester
para confundir los ecos
de los pocos miserables
que por gritar les dan sueldo. .
Declaran los que han caido”
bajo el poder legal nuestro,
que obraban por sugestiones
de enemigos encubiertos
de la persona del Rey:
sus nombres en el tormento
algunos han revelado...
y porque sirvan de ejemplo
a los que fraguan disturbios,
haré que caiga al momento
la espada de la justicia
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sobre sus rebeldes cuellos.
(Muestras-de aprobacion en los cortesanos, que

- siguen hablando aparte. Don Juan se acerca al

Duque y hablan en voz baja.)

 Duque de Medinaceli,

Dugue.
D. Juaw.

Duque.
D. Juaw.

Dugque.

muy puntual aqui os veo..,
jno me dais el parabien
de los 0ltimos sucesos?
Yo nunca adulo, sefior;
va lo sabeis hace tiempo.
Y hoy sé lo que no sabia
de vos...
Si?... Mucho me alegro.
Puede ser que no os agrade
si lo que sé os revelo.
Os equivocais, don Juan;

.no me direis nada nuevo,

D. Juan.

Duoue.
D. Juan.

Duque.
D. Juan.

DUQﬁE.
D. Juan.

Duguks.

por lo tanto no espereis
que me sorprenda.
: ‘ Lo creo.
Jamas figurarme pude

que el Duque bajo ese aspecto
de cumplida indiferencia
picara de turbulento.

Eso... de puro sabido

casi olvidado lo tengo.

Es decir que confesais

sin temor...

Oh! por-supuesto!

Cuando de decir setrata

la verdad, nunca la niego.
Habeis hecho, senor Duque,
hoy muy bien en acojeros

al sagrado del palacio.

Yo suelo cazar de lejos,

Con tiempo habeis prevenido
el golpe; mas, os advierto

que si por fuera os hé 4 mano,
por mi fé de caballero

0§ juro, que el ser quien sois
no os librara de un encierro.
Ese plan... procuraré

que no pase de proyecto.



D. Juan. Cémo!

Duque. Pidiendo al monarca
que aqui me dé un aposento.

D. Juan. EI Rey os hara salir
de este palacio bien presto.

Duque. Permitidme que 16 dude.

D. Juan. Lo veremos.

- Duque. Lo veremos. :

(Don Juan, con rostro amenazador, entra en la
cdmara Real.)

ESCENA V.

Er Duoue.—Los CorTEsaNos.

Cort. 1.° Qué os dijo?
Duque. Nada; -es don Juan
* mi amigo con tanto estremo,
que por darme finas pruebas
de la aficion que le debo,
cuando menos lo esperaba,
con interés me ha propuesto
la plaza del Condestable.
Cort. 1.° Digno sois de tal empleo:
recibid mi enhorabuena!
Dugue, Pero no, nada! No acepto...
el Condestable es mi amigo,
y su desgracia respeto.
Corr. 1.° Esa virtud no esta en uso...
Duque. Es verdad... mas yo jqué entiendo
- de milicia... '
(Siguen hablando aparie con los que le 1odean.
Eugenia y Perez aparecen en la galeria,. y al
“verla el Cortesano 2.° que ¢on otros estard ha-
blando en segundo término, esclama).
Corr. 2.° Hola? Una dama
en palacio... Qué portento!
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ESCENA VI.

Evcenia.—EL Duque,—PErez. —CoRTEsANOS.

Perez.- (Al cortesano 2.°)
_iSu Excelencia el sefior Duque
de Medinaceli...
Vedlo!

Aquel que ahora estd de espaldas.
" Perez.  Si sefor... os lo agradezco.
Cort. 2.° (Al pasar Eugenia.)
Divino rostro! '
CogT. 3.° Hoy el sol
agpiraa dejarnos ciegos.
Evernia. (Sofocada.) :
;Oh! Qué confusion {Dios mio!
;Cuando ala calle saldremos?
Perez. (4l Duque.)

Corrt. 2.°

Sefior? .
Dugue. , Ah!.., bien....
(A los cortesanos.)
. Perdonad,
mi pupila...
Conr. 1.° Sois muy duefio.

Eveexnia. jQué miro! ;Don Juan aqui?
Dugue. Eugenia, y ;os pesa de ello?
Evcenia. Que tal pregunteis, sefior?
Al contrarie, me sorprendo...
como hoy por primera vez
entro en salones tan régios,
"y hay tantos hombres... corrida
estaba ya... pero al veros
donde mas os deseaba,
la calma vuelve  a mi pecho.
Dugue. Mucho e lisonjeais,
hermosa Eugenia, con eso:
no es estrafio que a la vista
de galanes tan apuestos,
una dama como vos
'se sonroje un poco, oyendo
ternezas que en estos sitios
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se prodigan con estremo.
Mas ya os acostumbrareis,
bella Bugenia, os lo prometo,
en la primera semana
que habiteis bajo estos techos.
EuceniA. ;Yo he de habitar en palacio!
Yo!? Don Juan... ;Qué estais diciendo?
Siempre que hablais, lo haceis solo
para doblar el misterio.
Dugue. Os juro que hoy cesara!
Fucenia. Ya tarda. Con ese objeto
venimos buscando...
Duque. ;Al Duque
. de Medinaceli?
EuGENIA, Cierto.
A palacio me ha traido
Perez por mandato vuestro,
© y dice que él me dara
nuevas de mi nacimiento...
 Congque conducidme vos...
Duove. Tan grande es vuestro deseo
de ver al Duque?
FuGENIA. ‘ Estremado!
Duoue. Pues, sefiora, para verlo
o no os teneis que agitar mucho.
Euveeria. Por qué? '
‘DUQUE. Porque le estais viendo, -
Evcenia. Otral... jSereis vos un Duque?...
Apenas puedo dar créditol... -
pues siendo tan principal,
Jpor qué con tenaz empefo
: me ocultabais vuestro nombre?
Duque. Porque era preciso hacerlo.
Desde anoche aca han cambiado
vuestros asuntos de aspecto,
y, aunque con temor aun,
aqui presentaros quiero. . -
Vais a ver al soberano,
-y antes declararos debo... :
{Siguen hablando aparte. De la cdmara del Rey.
sale el Cortesano 4.°, y dice con misterio & los
que vagan por la escena) o
Corr. 4.° Sefores... oid!
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Qué pasa?
Grandes acontecimientos.
Decid. : ‘
El Rey ha tenido
un altercado muy sério
con el ministro: ha mandado
que en libertad al momento
sea puesto el Condestable...
Oh!l...
Y sin tomar su consejo
ha espedido ya la érden.
Y el ministro? ]
Deja el puesto.
Jamas se ha mostrado el Rey
tan decidido y enérgico...
Pues si eso era de esperar!...
No en vano gritaba el pueblo...
Ha triunfado el Condestable!
Don Juan era atroz!
Soberbio...
Ya sale!
Bien se conoce
su derrota por el gesto.
Atonita me dejais. :
Venid, no perdamos tiempo. . v
(Se dirigen d la cdmara, y se encuentran en la
puerta con don Juan. El Dugue le fija un. ins-
tante la vista, y le dice at paso)
Sefior don Juan, ya lo veis...
como amigo o0s 1o prevengo:
mirad que si el Condestable
os halla en este momento,
de seguro que no os libra
el ser quien sois de un encierro. . .
(Entra en ta cdmara con Bugenia.)

ESCENA VII.
Dox ‘JUAN.--,-LOSV '(:vanmsmos'.'

(;Para tanta humillacion .
me habeis conservado, cielps?)- -
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;no merecen mis desvelos

mas cumplido galardon?

Oh!... silenciol... que hay testigos...

y los que tanto adularon

mi poder, y me ensalzaron...

seran ya mis enemigos!

Mas la esperanza jpor qué

ha de abandonarme asi?

;Caprichos de nifio... si!

Pasaran... y volveré!) , ,
(Se retira por el fondo mirando con altivo des-
den d los cortesanos.)

ESCENA VIIL.

Los CORTESANOS.

Ya cayo. ;

' ;Quién lo creeria! -
Su enojo sera implacable.
Mirad! Con el Condestable
se encontrd en la galeria.
Bien se muestra su rengor. .
;Vaya si esto es divertido!
Apenas sale el vencido,
se presenta el vencedor.

~ ESCENA IX.
Er ConpESTABLE.—CORTESANOS. . = -

Salud!... sefior Condestable...

nos teniais con cuidado; :
mas ya el susto se ha trocado
engozo.... - L
: Apenas me es dable, -
entre tanta confusion, .

~ sefiores, y en un momento, .

de tanto acontecimiento-
el comprender larazon. =
Han sido mughos desmanes -
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los que se han obrado aqui...
jdarme por albergue & mf
la torre de los Lujanes!
Tovos. Qué horrer!!
ConpEsT. Ha salido vana
su intencion... y bien esta!
por libre y bueno hoy me da
la voluntad soberana;
mas ofrezco, por mi fé,
al que asi me atropells,
que dentro de poco, yo .
las tornas le volveré. .
1.° Tal merece su injusticia!
ConpEest. Por fin cayd derrumbado,
y la justicia ha triunfado
de su altivez y perieia.
Perdonad, que es justa ley,
ya que he lograde alcanzar
su favor, que a saludar
entre en su camara al Rey.
(Se dirige d la cdmara y rvetrocede. Los cortesa-
nos circulan por la escena y galeria,)
Qué miro!... es encantamiento?
;Qué es esto que llego 4 ver?
iGon el Duque esa mujer!...

Fa

ESCENA VII.

Euveenia.—ErL Dugue,—EL CoNDESTABLE.

Evcenia. Ah! o :
Dugue.  Condestable... os presento
a la Duquesa Bellflor, -
Condesa de la Solana,
que hoy por érden soberana - ,
€s camarera mayor, - :
(A Eugenia.) - e
El Condestable, sefora, -
de Castilla, .
ConpEsr, (iTal sorpresa!)
: Rindoos, hermosa Duquesa; - ,
mi admiracion desde ahora ~ -~ < -
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Duque.

CoONDEST.

Duque.

CONDEST.

Duque.
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con el mas vivo interés.
Es honra que no merezco...

mas con todo, os lo ag

radezco

por lo galante y cortés.

(Al Condestable.)
Permitid que ahora yo

)

pues el tiempo me interesa,
acompafie a la Duquesa

4 su carroza...

Pues no?

(Bajo al Duque.)

Qué es esto, Duque?...

Os protesto

que no alcanzo a comprender...

De veras... jquereis saber
ARSI S

lo que quiere decir esto?

Oh!... si!

Pues para los dos:
esto, pese 4 vuestro afan...
(Acercdndosele al oido.)
es que acabé con don Juan...
y la emprendo ahora con vos. - :
(Saluda y se encamina al fondo llevando de la
mano d Eugenia y mirando con risuefia faz al
Condestable, que se queda sorprendido y estd-

tico.)

FIN DEL ACTO TERCERO.

4




AGTO GUARTO.

Antecamara del Rev. Puerta en el fondo: otra 4 la iz-
quierda del actor. Otra secreta 4 la derecha. Guardia
con alabarda en el fondo: junto 4 la puerta de la iz-
quierday sentado en untaburete, habra un gentil-hom-

bre que se levantara al salir el ConpEsTABLE por la del
fondo,

ESCENA PRIMERA.

EL CoNpESTABLE.—UN GENTIL-HOMBRE,

‘Conpest. (Nadie... bien; logré llegar
antes que el Duque.—;Paciencia!
El conseguir una audiencia
trabajo os ha de costar,
mi ilustre competidor...)
(Al gentil-hombre.)
iSu.Magestad?
GENTILE, Esta orando.
Coxpest. Le direis en acabando
que el mayordomo mayor
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de su real casa tiene
que hablarle de un grave asunto.

GentiLE . Esta bien.

CONDEST.

Hacedlo al punto
(ue & vuestro medro conviene.
(Entra el gentil-hombre en la cdmara det Rey.)

ESCENA IIL
CONDESTABLE. -

Si caso al Rey, mi sefor,

con la princesa alemana,

y acepta mi.amor ufana

1a camarera mayor,

digo que fortuna en popa

me lleva; asunto acabado:
puedo ser el potentado

mas importante de Europa.

Y jpor qué no lo he de ser?
tengo del Rey el favor:

la camarera mayor... .

al fin... al fin es mujer.

Y aunque tan ilustre, cree

que no me la negarvan:
derecho 4 ella me dan

mi nacimiento y mi empleo. - .
;Oh...si su mano consigo!...
Hasta aqni- luchamos tres;

pero que venga despues

el Duque a luchar conmigo.
Por mas que vaticind

mi fin, zumbon y altanero,

que no me derribe espero
como & don Juan derribd.

No obstante, el Duque es fatal .
y hasta que yo esté seguro, .
no hade entrar... joh!... se lojuro!

en la camara real.

(Sale el. Dugque por el fondo y se detiene al ver
al Condestable.) - Sl SEELLT
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ESCENA III.
Er Dugue.—EL CONDESTABLE.
Duque.  (Ah!... me han ganado la vez,)

Conpest. [Oh, don Juan!... aquf os hallais?
Dugue.  Ya veis... E

ConDEsT. Poco madrugais,
sefior Duque. .
Dugue. © . Si, pardiez!

ConpEst. Lo siento... ha sido un azar...
me duele vuestro quebranto.
Duoue. No os aflijais tanto, tanto...
porque podeis enfermar.
ConpEst. Eso no os cause inquietud;
pues caso que haya dolores,
cuento con buenos doctores
que salvaran mi salud.
Dugue. Ved que es mucho asegurar
: en cosa tan insegura: »
doctores en ciencia oscura
las curas suelen errar... :
Connest. Oh!... mi salud es tan fuerte,
~y remedios hay ian buenos,
_ que todo lo curan.,.
Duoue. . -Menos
los males que son de muerte.
ConpesT. Qué!... me halldis tan desauciado,
‘ que ho encontraré manera...
Duue.  Aconteceros pudiera
' morir de unaire colado.
- CoxpEst. Os juro por vida mia...
Dugue.  Juradlo; mas no os creeré:
;en-la corte hay quien esté
ibre de una pulmonia?
El aire de ¢ella es tan fino, -
tan sutil, tan destructor...
que nos deja 4 lo mejor
. en la. mitad del camino.
ConpEest. Yo lo he de andar, v sin pena...
Dugue. Lo dudo aunque ha{leis asi,.. -
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CoxpEst. Pues yo os afirmo que si.
Duque. Pues que sea enhorabuena.
Coxpest. Es decir, segun infiero,
ue no os atreveis conmigo.
Dugue. Es decir que nada digo.
ConpesT. Pues jqué esperais ya?
Duque. \ [Qué espero?
Ver al Rey. :
CoNDEST, {Bueno, por Dios!
Duoue. Y en su nombre saludarle.
Conpest. Yo tambien tengo que hablarle.
Duque. Pues le hablaremos los dos.
ConpesT. Juntos? '
DuquE. Lo que es ala par
creo que no podra ser;
 pero vos tendreis que hacer...
CoxpEst. Si; mucho... en este lugar.
Duoue. Ya que esto se os antojo, -
no es justo que o0s abstengais.:.
habladle cuanto querais,
ue despues le hablaré yo.
Conpest. Y os quedais?
‘Duque. A no dudar.
ConpEst. Pero, Duque, no os comprendo:
_ ;qué pretendeis? ‘
Duque. - - ;Qué pretendo?
por lo menos, estorbar.
CoxpEest. No os queda ni aun esa accion.
, Yo mando en palacio...
DuquE.. Si.
Conpgst. Y 0s ruego salgais de aqui
hasta mejor ocasion.
Duoue. No crei, por vida mia,
que fuérais tan descortés.
Conpest. Sefor Duque, esta no es
ocasion de cortesia.
Al trance que hemos llegado
mi conducta no estrafieis...
Debeis salir, y saldreis,
6 por gracia, 6 de mal grado.
Dugue. Condestablel... ese rigor... : : f
Coxpest. No hay que hacerle; esta es la ley: :
' va 4 despachar con el Rey ) o
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v el mayordomo mayor,
Dugue. De buen talante lo tomo.
Reparando en la puerta secrela.) v
Ah!... cielos!... jqué es lo que miro?...)
Pues lo quereis, me retiro; T
adios, sefior mayordomo.
ConbEst. ;Cémo tan conforme y tan
de repente? ;
Duoque. Y ;qué he de hacer?
cuando no hay donde escoger,
acepto lo que me dan.
: Os hallo tan riguroso, ..
Cowpest. Perdonad si poco amable...
Duoue. Mi querido Coxidestable,
hasta el fin nadie es dichoso. ,
(Se retira por la puerta del fondo.)

ESCENA IV.

Er ConpestaBLE.—Despues EL GENTIL-ROMBRE.

Conpest. Me da su calma inquietud...
: jserd que otros planes trace?
Imposible!... El Duque hace -
de necesidad virtud.
En el arte de fingir
sin duda que es gran maestro:
mas para un diestro... otro diestro...
GenriLn, (Sale.) :
Su Magestad va a salir.
Conpest. Cumplid la érden que os doy.
- Le direis al oficial
de guardia, que de ese umbral
Su Magestad manda que hoy
Medinaceli no pase;
que atienda bien al deseo
del Rey, pues le va el empleo
como el Duque lo traspase.
(El Gentil-hombre se retira por el fondo.)
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ESCENA V.

Er ConpesrasLe.—Despues En Rey.

Asi con tranquilidad
sin que ventaja me saque,
podré disponer mi atagque...
Animo!.. su Magestad.
0s hice esperar...

Sefior...
(Ddndole d besar la mano.)
Tardé mucho.

Aunque asi fuera,
no desespera el que espera
por deber y por amor. :
;Qué hay de mi hermano don Juan?
Hoy safre un dolor cruel;
vuestros doctores con él
desesperados estan.

Que en tal estado se vea

‘me causa viva inquietud...’

iDios quiera darle salud!
iPlegue al cielo que asf sea!
Pensais que haya influido
para (raerle a este estado
el haberle separado
del mando? :

-~ 8i tal ha sido
de ese acuerdo la'influencia,
digo que es de Jamentar.
sefior; mas no hay que culpar
a vuestra real clemencia.
Se presentd en rebelion
¢l pueblo desenfrenado...
y entre un pueblo y un soldado
no es dudosa la eleccion. i
Jamas fuera en vuestro abono

- posponer en trance tal

a'la salud de wn mortal, o
la eterna salud del treno.
La espada del cielo hiere




con tan invisible filo...

Rev. Y ;esta el pueblo mas tranquilo?
Conpest. Aun fermenta...

Rev. . Pues jqué quiere?
Conpest. Ohl... no os admire, senor, .
su anhelante, inquieto afan;
como al ilustre don Juan
no habeis dado aun sucesor,
temen arrostrar su enojo
si airado logra volver ~
. con vuestra gracia al poder.
Rey. Pues veran cémo le escojo
desde hoy mismo un sucesor.
;Quién sera? ,
CONDEST. " Son tan contados...
" aquel de vuestros criados
que os profese mas amor.
Rey. i logro aplacar su safia...
Conpgest. Con esto y con que a la vez
una Reina de alta prez
os digneis dar-a la Espafia,
vuestro pueblo prontamente
saludara alborozado
de su monarca adorado
la estrella resplandeciente.
REey. ;Pensais que bueno sera
tratar de mij casamiento?
Conpest. Eso, sefior, al momento!
Rer. . ;Tan urjente es?
- GONDEST. ~ Claro esta!
Vuestra Real sucesion
los pueblos anhelan ver...
Y ya debeis escoger...
Rey, Aun no he formado opinion.
ConpEsT. Si no os pareciese estrafia
ni irreverente la mia,.
aconsejaros podria
lo mas conveniente 4 Espaiia.
Rey. Decid, decid...
CONDEST. . Para empresa,
' gran sefior, que tanto vale,
ninguna encuentro que iguale
a la clara Archiduquesa.



Rey.
CoNDEST.
Rev.
CONDEST.
Rev.
CONDEST.

— 65 —

;La conoceis?

Bella?

De rara hermosura.
iNo teneis de ella pintura?
Seiior, no; pero os la haré.
Los bardos, (ue en rauda vena
cantan las glorias del Rhin,
la llaman el serafin
de los palacios de Viena.
Y mi labio os asegura
que nada cantan de mas,
Pues yo no he visto jamas
tan peregrina hermosura.
A su cumplida belleza
y ‘magestad soberana,
une, sefior, de cristiana
la caridad y pureza.
No hay por do quiera que gire,
jsu bondad & tanto obliga! -
pobre que no la bendiga,
1i rico- que no la admire.
Las damas en ella adoran,
y de sus colores bellos,
faldas, blondas y cabellos
con noble orgullo decoran.
Digoos que no hay mas alla,
y en fin, por hermosa y santa,
Roma al cielo la levanta
con las Rosas (1) que 1a da.
Ya veis si cuenta en su abono |
prendas que os haran honor:
con esta boda, seior,
dareis mas firmeza al trono.
Unidas ramas tan grandes,
seran dique & la arrogancia -
de Luis catorce de Francia
que os va ocupando la Flandes.
Y el Emperador asi ‘

Mucho, 4 fs.

(1) - La Rosa de plata labrada que los Papas bendicen el domingo cuarto
de Cuaresma, y que despues regalan como simbolo de virtudes 4 una de las Prin”
ceas catdlicas de familia reinante. \ .

5

i
i
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en vuestra ayuda saldra,
« porque al cabo su hija esla

reinando con vos aquf.
Mejor enlace no hailé
de Europa en el claro espejo;
y este enlace os aconsejo.
:Qué decis?

Rev. Lo pensaré.

Conpest. Ved que es ya cosa precisa
salir de este parasismo.

Rev. Condestable, hoy mismo, hoy mismo...

Conpest. ;Dentro de una hora?

REY. ' Tal prisa!

ConpEst. Perdonadme si os ofende
mi osada persecucion;
mas como de vuestra union
la mia tambien depende...

Rey. ;Tambien os vais a casar?

ConpEsST. Por imitaros, tambien.

REv. Y jcon guién?

CONDEST. Sefior... jcon quién?...
No me es dado revelar «
su nombre hasta que el destino
de vuestro estado fijeis.

Rev. Pues lo haré. :

CONDEST. 'Y saprobareis...

Rey. Y os serviré de padrino.

CoxpesT. (Ahl...sefior...

Rev. , Si, desde ahora.

Conpest. Reuniré, segun costumbre

- vuestra régia servidumbre
para dentro de una hora?...

Rey. Bueno.
ConpEST. Y con ella vendré.

; Os dejo, no os canso mas.
Rey. Adios, no olvideis jamas

que os quiero mucho.

Conpest. {Dobla una rodilla: besa la mano al Rey, se in-

corpora y dice:) ~
’ : (jTriunfe!)

(Se retira por el fondo, cuya puerta queda cer-

 rade.) ’
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ESCENA VI .
EL Rey,

Con qué brillante color

4 mi prima ha dibujado!
;Habra el dibujo comprado
mi tio el Emperador?

" Esa vehemeneia, ese ardor

con que de hablarme no cesa
de la clara Archiduguesa,
me dan mucho en gue pensar...

- Dudo... y quisiera acabar...

pero ;y si despues me pesa?
(Ruido de una llave que se descorre.)

Queél... -

(Abrese la puerta secreta y sale por ella el Du-

~ que.)

ESCENA VII.
EL Rey.—EL Duque.

iVospor ab#?

o Srtal;
yo no me apuro por nada:
ya que me niegan la entrada
por la puerta principal...
como llave me habeis dado,
por la secreta me entré.
;La entrada os niegan! ;por qué’
Dicen-que asi 1o ha mandado
el mayordomo mayor. -
Como ha poco en conferencia
os ha probado la urgencia
de vuestra boda, senor...
querra, pot lo que yo infiero,
mientras que el si no le deis,
queen vuestra camara esteis
solitario... y prisionero.
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Prisionero el Rey de Espaiial
Y ;qué quereis? embriagado
con el favor... :
' Si ha pensado
abusar, mucho se engaila;
porque tratar me acomoda
con (uien el hien me aconseja...
Pues ya veis como me aleja...
Temera que vuestra boda
se retarde, siyo al paso
le salgo en-esta ocasion.
Es mucha persecucion
de boda...

Pues no hagais caso.
Es que dice me conviene = -
estrechar las alianzas °
del Norte...

Y las esperanzas
cumplir que en vos y ellas tiene.
;Le movera el interés
de la Alemania...

Eso infiero:
le han hecho gran caballero
del Aguila. ’

Cierto?

Pues!

Me afirma que obrando asi,
tendré el imperial favor.
Harto hara el Emperador
con favorecerse asi.
Como!

0s lo juro a fé mia:
dinero y fuerzas le faltan
contra los turcos que asaltan
sus fronteras cada dia.
Por otro lado es, sefior,
Luis catorce con su tropa,
el Rey que se da en Europa

“aires de conquistador.

Acaudillando estudiantes -
armados a la lijera...

1o estais viendo... por do guiera

sus armas lleva triunfantes.
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La postracion!... esta es
Ia dolencia de hoy, sefior:
no sera el Emperador
quien detenga al Rey {rancés.
Mejor es tratar, lo creo, '
con el que os puede quitar,
que con el que os puede dar
nada mas que un huen deseo.
iNuevas dudas! ;duva ley!...
;Coando querra Dios que acabe
tanto afan? ;Sabeis que es grave
esto de casarse un Rey?
Por eso dice el refran
que las cosas de palacio
se tratan siempre despacio...
Despacio!... y se inquietaran
mis pueblos si ahora vacilo...
iEso inventa la malicia!
Mientras le hacen justicia,
el pueblo vive tranquilo.
Fantasma sin ton ni son
que os-exajeran y abultan
los que otros planes ocultan:—
comodin de la ambicion...
Sed justo, noble, severo:
trabajo dadles y pan,
y lo mismo os amarin
casado que de.soltero..
Para todo hallais manera...
no hareis mal ministro vos...
Ministro?... jLibreme Dios!
;Y si el Rey os lo pidiera?
Siempre el Duque se ha preciado
de ser al Rey obediente...
iBien, Duque!
. S (Perfectamente.)
Oh!... no sois interesado...
Ahora bien: decidme jqué
pensais de la Archiduquesa? : :
Que es una digna Princesa - : o
de muy elevada fé. ~ '
;Qué oisteis de su hermosura?
La ensalzé mi mayordomo
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mayor... ;Sera tanta como
el Condestable asegura?
Sin duda sera completa
Retrato os di6?
No fué dable...
Pues mirad que ¢l Condestable
pica un poco de poeta,

Asi me lo ha parecido. -

No es esto mover mi labio

de 1a Princesa en agravio;
pero él, sefior, ha debido
daros mas facilidad

en esto del elegir

esposa digna, y venir

a vuestra Real Magestad

con el retrato en la mano...
(Saca un medallon.)
diciéndoos.—Tomad primero
(Se lo entrega al Rey.)

el trasunto verdadero

de un encanto sobherano -
que aspira & vuesira eleccion.
iDuque!l... {Duguel... j;quién esesta
her'mosura tan modesta. .

- Dona Luisa de Borbon.

Lo guardo? -
Quedaos con él:
de Luis catorce es sobrina.
jBelleza mas peregrina!

Pues aun la agravié el pmcel
jAun cahe mas? ,
, ‘Si no hay dos
como ella, y no os asombre: .
ese es el pmce] de¢ un hombre,
y aquel el pincel de Dios.

. Quiero al punto resolver..

Dejad, dejad que un momento
retirado en mi aposento
nedite lo que-ha de ser.
{Entrase en la cdmara.)



ESCENA VIII.

Er Duque.

iNifio Rey... gozoso vas!

{Oh nifios! ;quién no os somete?
Siempre el ultimo juguete

es el que les gusta mas.

No obstante, estoy en un potro...
Don Juan de Austria me altera..:
8i a tiempo vuelve, pudiera
agasajarle con otro, ..

y entonces jadios tarea!

Aun tiene influjo... si, si!

Ya no me sacan de aqui

como a pedazos no sea.

Y veremos (uién se atreve
conmigo en este terreno...

;A mi de esperanza lleno...
Aquella puerta se mueve... -
(Por la del fondo que se abre lentamente.)
:Sera el Condestahle? Horror

le dara encontrar mi huella...
(Aparece Eugenia.)

Ah!... que es mi pupila bella,

la camarera mayor. —

(No estara de buen talante,..

ha un mes que no hemos hablado...
me creera de ella olvidado...
(Oprimiéndose el pecho.)

~cuando aqui vive constante.)

 ESCENA IX.
EUGENIA.—"EL DuquEe.
Eueenia. (Le he de tratar con rigor... .
aunque el alma en él adora,..) .

Yueue. Que el cielo os guarde, sepora,
vcENiA. Que ¢l os protejd, sedor. i
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Duque.- Y bien; ;qué tal por aca
os va con el mayordomo?
Eugenia. Oh!... tan bien, sin duda, como
a vos os va por alla.
Duque. Pido a los cielos que os den
' mayor ventura que & mi
por alla.
EuceNia. ;0s fué mal? -
Duque. Oh! si.
Y ;a vos... ’
EvuGENIA. * Ya os dije que bien.
Duque. Conque en la régia morada
sois feliz?
Evcenia. En alto grado. .
Duque. Y... ;en ella no habeis echado
» nada de menos... eh? :
Eu6ENIA. - Nada.
Duque. Parece que con desden
6 enojo me recibis.
Eveenia. ;Desden 6 enojo, decis?
Dugue.  Si tal, Duquesa.
EUGENIA. Hago bien.
Duque. Decid, sefiora, por Dios:
Jteneis de mi queja alguna?
Eveenia. Que yo me acuerde... ninguna:
Jrecordais alguna vos?
Duoue. No por mi fé.

Ev6ENIA. Yo tampoco.
Dugue. Pues jentonces.. . v
EucENIA, Ali vereis.

Dugue. Tal vez la recordareis
" si en ello pensais un poco.
Eucenia. Es que no lo quiero hacer,
que el pensar me cuesta mucho.
Duoue. Las respuestas que os escucho -
me dan bien claro a entender
lo que habeis adelantado
: en palacio. :
EvcEnia. Si, por Dios!
aqui aprendilo que vos
or fuera habeis olvidado.
Doque. Con maestria singalar
. lo hicisteis, Eugenia hermosa,
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no os falta mas que una cosa...
Qué?
Saber disimular.

No entiendo...

Os lo esplicare.
Cuando alguno se indispone
con otro aqui, nunca pone
ceiiuda la faz...

Y qué?

Que 4 mi una prueba marcada
de vuestro enojo estais dando,
y es lastima...

' Como? cuando?
pues qué!... jyo estoy enojada?
Algo menos de intencion,

y ahora el tiro iba certero:
1a palabra esta bien, pero
el rostro os hace traicion.
Sera lo que vos guerais:
si 05 empeiiais en que esté
enojada... lo estaré!
Y bueno ;qué adelantais?
no llegais 4 imaginar
que aunque vos (uerais refiir,
acabareis por reir?
No, Duque, no!... por llorar...
Ah!... Eugenia, candida y pura!
no el llanto por esta vez
empare la brillantez
de vuestra rara hermosura.
No deis abrigo al dolor,
porque es injuste el agravio...
no!... rompa alegre mi labio
en juramentos de amor,
Escuchad la.espresion fiel
del que mi seno devora, °
(ue ya no es tiempo, sefiora,
de que me abrase con él.
Oh!

Sabedlo: altas razones
que podeis imaginar
me obligaron a callar,
4 esconder mis afecciones.



Pero ha llegado el momento

de que os confiese rendido,

que vos, Eugenia, habeis sido

mi constante pensamiento.
Evcenia. jQue esto as escucho, don Juan?

_ Al fin... ’

Duoue. Callar me propuse,

mas yo limites le puse

a mi concentrado afan.

;Lo comprendeis ahora hien?

:Veis que acabais por reir?
Eucena. Y jquién podra resistir..,

mas jay! que lloro tambien.
Dogue. ;Me conservais aun encone? .
Eveenia. No, Duque, y ;como podria...

Este llanto es de alegria!..,

pero...andad!.. que no os perdono.
Duque. Ohl... {Qué donosa esquivez!
~Eueenia. {Ser vos, don Juan, tan amigo,

y haber obrado conmigo

con tal reserva y doblez!
Duque.  Ya que juzgais de ese modo,

jquien mas aqui padecia?

Yo que callaba y sufria...

6 vos que ignorabais todo?

Calle, porque entonces vos

estabais 4 mi cunidado,

y siendo noble y honrado,

jamas quise jvive Dios!

alarmar vuestra virtud,

ni que aceptarais acaso

- el amor en que me abraso,

no mas que-por gratitud.
Eveenia. Y despues? :
Duque. Se doblo el mal,

y reconcentré mis penas:

os dije que en vuestras venas

habia sangre Real,

y tambien callé despues

porque temi, y con razon,

que achacarais 4 ambicion

lo que era desintereés. B
Eveenia, ;Y luege? -~ -
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“Luego... sefiora,

‘direis que anduve reacio;

pero al veros en palacio
tan bella y deslumbradora,
y que el Condestable aqui
en seereto os pretendia,
quise ver si aun existia
algun recuerdo de mi. :
Oh!... como os dejen hablar,
no os ha de faltar escusa.
No, razones. -

: Cieicia infusa
teneis para razonar..
Pero advertid bien, sefior,
que por ser tan delicado,
un poquito habeis pecado
tambien de calculador.
;No os era ya por demas
bien conogida mi fé?
Entonces, Duque, ;por qué
dudasteis de ella jamas?
;Oh!... dirdn vuestras razones
que lo mas trivial del mundo
¢on un misterio profundo
se trata en estas regiones.
Pero yo os diré sin tasa
que aunque sea lo mas santo,
nada me place de cuanto
en estas regiones pasa. -
La politica es la amiga
que mas aqui se venera!
y lejos de ella uisiera
vivir, que es mucha fatiga.
Con que asi tened presente,
politico caballero,
que ver tratado no ‘(quiero
mi amor politicamente.’
Asi lo haré, Eugenia hermosa;
aunqué mientra esteis acd,
1a reserva convendra,
Y ;por qué? N

. Por una cesa

que mi reposo aun altera.
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El Condestable os pretende,
Y si vé que se desprende
esta esperanza, pudiera. ..
Eveenia. jIntentar un nuevo giro?...
Pues al Rey entro a ver. ..
No!

Duqus. iNo!
S0y yo:

inol... quien debe entrar
enetraré en su retiro. ..
en tanto-que el Rey no hable,
nos corresponde callar,
¥y & todo trance ocultar
nuestro pacto al Condestable,
Eveenia, Mis talentos son escasos. .. ;
vuestra voluntad es ley...
Duque.  Por hoy solo. ;A ver al Rey!,..
Yy Dios alumbre mis pasos.
(Entra en la cdmara y sc cierra la puerta.)

ESCENA X.

Eveenra.—-Ey, GoNDESTABLE.

Eveenia. (Viendo venir gl Condestable por el fondo.)
- Oh! si tarda mas le vé,
ConpEest. ;Vos por aqui?
Evcenia. , : Como vos.
ConpEst. Bésoos los pies.
Evcena. Gnardeos Dios.
ConpEst. Os buscaba..,
EucENA. jPara qué?
Conpest. En breve su Magestad
' ante su familia toda;
quiere acerca de su hoda
espresar su voluntad.
Y como debeis hallaros
en un acto tan lucido,
por honrarme mas, he ido
personalmente a citaros.
Eveeni. Gracias por tanta bondad;
sois muy cortés para mf, .
Conpgst,;- Con mi obligacion cumpli.
Eveeni. ;Con que al fin su Magestad
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decide en nombre de Dios

su boda?... nada sabia...
Conpest. Tambien lo fuera la mia

‘si lo decidiérais vos.

_ Eveesia. Ya os he dicho antes de ahora

que yo no tengo mas ley
que la voluntad del Rey...
Coxpest. {Dichoso me haceis, sefiora!

_ Eveenia. Pues, como! jpor quel. . ino atino...

Conpgst. Porque de esto algo le hablé,
y hasido tan bueno, que
se me brindd por padrino.
(Aparecen varias damas -y caballeros que van
saliendo d.la escena por el fondo. Don Juan de
Austria entre ellos.)

ESCENA XI.

Eueenis.—FEL ConpEsTaBLE. —DON Juan.—Damas
' v CABALLEROS.
@
Evecnia. (jQué escucho!) ,
CoNDEST. Mirad! Mirad! .
la servidumbre radiante
- de gozo, viene anhelante
a oir 4 su Magestad. -
Sefiores, tomad espacio
segn 4 vuestro deseo
plazca mas... Pero... jqué veo!
;Don Juan de Austria en palaciol...
D. Juan. ;Qué tal, sefior mayordomo...
" os maravillais de verme?...
ConpEST. YO... :
D. Juan: ;Por qué no se me cita
paraun acto tan solemhe?
CoxpesT. Crei que vuestra dolencia...
D. Juax. Creido habeis torpemente.
;Pensabais que me encontraba
en los brazos de la muerte
que era inutil contar
con un enemigo inerme? :
Aun vive don Juan de Austria,
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por mas que & alguno le pese,
Y al monarca hara entender
lo que 4 su trono conviene. , .
(Se dirige hdcia la cdmara y el Condestable se
opone d su paso.)
ConpEst. Perdonad. .. .
D. Juan. Qué!... seme impide
hoy que en la cimara entre?
¢Olvidais que soy hermano
, del Rey? '
CoxpesT. Mas tampoco deben
« olvidarse cuales son
de mi empleo los deberes.
Permitid que se os anuncie...
aunque esto escusarse puede
porque va su Magestad
a4 aparecer prontamente.
(Abrense las puertas de la cdmara. Salen algu-
nos Gentiles-hombres, detras el Duque con un
)qpe(l] en lamano. Vuélvese ¢ cerrar la puerta.)
rad... '

i

ESCENA ULTIMA.

EveeEnia.—EL Dugue.—Er ConpEstasre.—~Don Juan.—
Damas.—CABALLEROS. —GENTILES-HOMBRES.

EveEnia. (No respiro...

(Viendo al Duque.)

, ' Ah!

El es! satisfecho vuelve.)
Conpgst. Cielos! ;el Duque ahi estaba?
D. Juax. Qué es esto jel Rey no parece?
Duque.  (Colocdndose entre don Juan y el Condestable,
. dice con solemnidad, dirigiéndose ¢ la corte.)

Don Carlos (que guarde el cielo)

atendiendo a los deberes

que la sacra- Magestad

-y la autoridad que gjerce -

le imponen: y deseando

que la incertidumbre cese,

ha tenido & bien mandarme
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que ante su corte revele,
que de propia voluntad, .
libre y espontaneamente,
subira a su trono augusto
como esposa y Reina en breve
dofia Luisa de Borbon
de la muy alta progenie
de la casa de Orleans... :
Y esto sera, pues lo gniere. '
(Rumor de aprobacion entre los de la corte: el
Duque continua despues de contemplar breve-
mente al Condestable y d Jdon Juan)
He cumplido del monarca
con las érdenes, fielmente.
Conpest. (jOh!... jque su astucia me venza!)
Dugue. Hemos sido tres satélites

, para el saco...
D. Juax. - Aun falta..,
CONDEST. , ' Oh! sil...
Duque.  (Tomando d Eugenia de lamano,)
Permitidme que os presente
4 la esposa del ministro
Dugue de Medinaceli,
El Rey su autorizacion
se ha dignado concederme... ‘
. y espero que Vuecelencias
~ * tambien mi ventura aprueben.
Conpest. jEl Rey os la concedio?...
D. Juan. Ante el Rey doblo mi frente.
Duque.. Mieniras que acepteis asi
los mandatos superiores...
tendreis desde luego en mi
un buen amigo, sefiores.
Adelante! esta es la ley
que el Rey manda publicar:
pronto fas bodas del Rey
tendremos que celebrar,
¥ quierc que todo sea
paz,. concordia entre sus hijos:
que truequen por la pelea
. las fiestas y regocijos. :
, (Mirando d don Juan y al Condestable.) - .
Ninguno vuelva a encender :

AS
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la muerta hoguera, perjuro;
porque hoy subo yo al poder
y en nombre del Rey le juro,
que nos hallara serenos;
y habra... para su noticia,
justicia para los buenos...
para los malos, justicia.

. FIN DE LA COMEDIA.

. GOBIERNO POLITICO DE LA PROVINGIA DE MADRID. .

Madrid 11 de octubre de 1852.

Examinada por el Censor de -turno, y de conformi-
dad con su dictimen puede representarse.

Diasz.



*Achaques del siglo actual.
Un Hidalgo aragones.
Un Verdadero hombre de bien. -
. La Esclava de su galan.
Pecado y expiacion.
iFortuna te dé Dios, hijo!
. ‘No se venga quien bien ama.
La Estudiantina.
La Escala de la Fortuna.
Amor £on amor se paga.
Capas y sombreros. .
Ardides dobles de amor.
. El Buen Santiago.
iYa es tarde!
Un cuarto con dos ‘alcobas.
iLo que es ¢l mundo!
Todo se queda en.casa.
Desde Toledo 4 Madrid.
El Rey de los Primos:
La Caverna invisible.: :
Quien hien te quiera tehard Hovar.
Marica-enreda.
Flaguezas y Desengattos.
La Amistad 6 las tres épocas.
E! Diablo las carga.

EN DOS ACTOS.

La luna de miel. )
Un Ente como. hay muchos.
Cornelio Nepote. .
Los Pretendientes. del dia.
Los dos amores.
Dendas del alma.
Pipe , ¢ el Princ. de Montecresta.
Las diez de lanoche.
El Congreso de Jitanos.
E1 Predeptor ¥ st mujer.
LaLey Sélica.

- Un Casamiento por hambre.
Antes que todo el honor.
1Un Divorcio!
L. Hija del mlsterxo

- Las Cueas. -

Gérénimo el albadil.
Maria'y Felipe.

EN UN ACTO.

Repedio para una quiebra.

La mujer de dos maridos.
Ladron y Verdugo. - '
Laastueia rompe cerrojos.

Un viaje alrededor de mi mujer.
Un viaje alededor de mi marido.

- | El marido universal.

Un Sentenciado 4 muerte.

- | No se hizo la miel...
| Los Preciosos ridiculos.

Lo que alnegro del sermon.
La Uniont carlo-polaca.
Pepiya la aguardentera. .
jiIngleses!!

Un Fusil del Dos de maw

“| Cuerdos y locos.

Pst., ‘Pst.

Entre Seila ¥ Caubdxs

Al que no quiere caldo.-

L& Piel del Diablo.

Si buenas insulas me dan...
El Perro rabioso.

De qué?

La Herencia de mi tia.

La Capa de Josef.

Alf Ben-Sal e-Abul-Tauf.
Los Apuros de un Guindilla.
El Sacristan del Escorial.
El Sol dela libertad, loa.
Amarse y aborrecerse.
Trece 4 fa mesa.

Dos Casamientos ocultos.
Cinco pies y trespulgadas.

‘| A 1aCérte 4 pretender.
" *| Con el santo-y la limosna,

De Potencia & pptencm

Yas Avispas.

ElAguador v el Mlsantmpo. ’
Acertar por carambola.

El Rey por fuerza.

Las Obras deQuevedo.

" |Un Protector del bello sexo.
| No siempre 10 bueno es buevo.

Huyendo delpéregil.

El Chal verde.

Como.usted quiera.

UnAfio en-guince minutos.
iUn Cabello!

El Don- del cielo.

La Esperanza dela Pdtria, loa,
Alza y baja.

Cero y van dos.
Por poderes. . -

'Una Apuesta..

iCual de los tres es el tio?
La Eleccionde un diputad
L4 Banda de capifan.

Por un Ioro!

Simon Terranova..

Las dos carteras.

Malas tentaciones.

Dos en uno.

No hoy que tentar al Ulabio
" {Una Ensalada de pol(os
Una Actriz.

Dos & dos.

El Tio Zaratan.

Los Tres ramilletes.

El Corazon de un bandido.
Treinta dias despues.
Cenar 4 tambor batiente.
Las Jorobas.

Los Dos amigos y el dote.,
‘|Los Dos compadres. -

No mas secreto.

Manolito Gazguez.
Percances de un apellido.
" [Clases pasivas.

Infantes improvisados.
Dor amor y - por dinero.
iEstrupicios por amor.

Mi Media naranja.

Un Ente singular!

Juan el Perdio.

De casta le viene al galgo.
iNo hay felicidad completa!
El Vizconde Bartolo.

Otro Perro del hortelano.
No hay chanzas con el amor.
‘Un bofeton.... y soy dichosa!
|EL DPremio de la virtud.
Sombra, fantasma y muger.
Cuerpo y ‘sombra.

Un Ange! tutelar.
El'Turron ‘deNoche-huena,
La Casa deshabitada.

1 Un Contrabando.

El Retratista. -




ZARZUELAS CON SUS PARTITURAS A TODA ORQUESTA.

Concha! Tramoya. El Sagristan de San Lorenzo,
Diego Carrientes. Gloria y peluca. E!l Alma en pena.
El Padre Cohos. Palo de ciego. . La Flor del valle.
Una Aventura en Marruecos. Tribulaciones!? La Hechicera,
Haydé 6 el secreto. El Campamento. ElNovio pasado por agua,
El Tren de escala. Por seguir 4 una muger. La Venganza de Alifonse,
Aventura de un cantante. Buenas noehes, sefior don Simon. |El Suicidio de Rosa.
La Estrella de Madrid, - Misterios de bastidores. La Pradera del canal.
Don Simplicio Bobadilia. El Marido de la muger de D. Blas. |La Noche-buena.
El Duende. Salvador y Salvadora. Una Tarde de toros.
E! Duende, segunda parte. iDiez mil duros! . !Partitura dei Duende, para piane
Las Sefias del Archiduque. LosDos Venturas. | .. ¥ canto.
Colegialas y soldados. De este mundo al otro.: ., v, .

OBRAS.

Dicelonario de la legislacion mercantil de Espafia, por D. Pablo Aveeilla,
Legislacion militar de Espaiia, por D. Pablo Avecilla.

Cddigo penal reformado, ilustrado y anotado con citas y tablas de penas.

CGurso de Derecho Mercantil de Espaiia, por el doctor D. Pablo Gonzalez Huebry.

ADVERTENCIAS.

Tomando toda la coleccion de la EspaNa praMATICA . Se hace ]a rebaja
de 50 por 4100. ‘

Pidiendo ejemplares a la Direccion, que lleguen a 200 rs., se hace
una rebaja de 20 por 100. :

El CircuLo Lxmmmo COMERCIAL $@ halla establecido en la calle de Fuencarral
casa de Asirarena.



